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MOJEJI RD-TC10, TC12, TC13 MALUUHA 3A NMIOYKN

MALLUHA 3A MNMJIOYKHN - YACTHU

YacT No. OnucaHue Kon. Yact No. OnucaHue Kon.
A Opbxka 1 M Pencu 2
B ManuBsena 1 N Hocau Ha pencute 2
C Kopnyc 1 o LllecTorpamHu GontoBe 4
D Hox 3a gynku 1 P LLlaiitun 4
E Mputuckaia nnoya 1 Q Kpunyata ravika 1
F TAno Ha Hoxa 1 R JluHean 1
G TpubIbNHO CBPeano 1 S [pbxka 3a 3aTaraHe 1
H Jloct 1 T Kpaka Ha ocHoBata 4
| Bopay 3a pencu 1 U MpaB brbn 1
J PexelLo koneno 1 \% OcHoBa 1
K Yynewa neta 1 W OwmekoTaBalla Bb3rnasHuLa 2
L Bydep 2 X Pamka Ha pexeLloTo koneno 1
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OpurvHanHa MHCTPYKLUUA 3a ynotpeba

YBaxaemu notpeéurenu,

Mo3apaBneHus 3a nokynkaTta Ha MallMHa OT HaW-Gbp3opa3BMBallaTa ce Mapka
3a eNieKTPUYECKU U NHEeBMATU4YHU MHCTPyMeHTU - RAIDER. [lpu npaBunHo uHctanupaHe u
ekcnnoarauusi, RAIDER ca curypHu n HagexaHvM MalivMHU U paboTtaTa ¢ Tax we Bu gocrtaBu
UCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTo yno6¢cTBO € U3rpageHa v oTnvyHa cepBuU3Ha Mpexa ¢ 32
cepBU3a B UAnara cTpaHa.

MNpepy pansnonssare Ta3v MallMHa, MOrsi, BHUMAaTENHO ce 3ano3HalnTe ¢ HacTosiarta
“UHCTpyKuMA 3a ynoTpeba”.

B wuHTepec Ha Bawata Ge3omacHOCT M C LN OocUrypsiBaHe Ha npaBuiiHaTa ©
ynoTtpeba, npoyeTeTe HaCTOALMTE UHCTPYKLMU BHUMATEIHO, BKIMIOYUTENHO NPEnopbLKUTe U
npepynpexaeHusitTa B TsX. 3a n3bsAirBaHe Ha HEHYXXHU FPeLlKM U UHUMAOEHTU, BaXHO € Te3n
MHCTPYKLMUM Aia OCTAHaT Ha pa3nosiokeHue 3a 6baelyy cnpaBKkM Ha BCUYKU, KOUTO e nonsear
MawuHaTa. AKo sl npopaaeTe Ha HOB cob6cTBeHUK TO “UHCTPYKLUsATa 3a ynoTpeba” TpsabBa Aa
ce npepgange 3aefHo C Hesl, 3a Jja MOXe HOBMUS Mon3BaTtern Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMUUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbrHOMOLWEH npeacTtaBUTen Ha
npovsBoAuTENs U co6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
coupmara e rp. Cocpus 1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 ropuHa BBLB ¢upmaTta e BbBeAeHa cucTemara 3a YynpaBneHue Ha
kayectBoTO ISO 9001:2008 c o6xBaT Ha cepTuchukauusita: TbproeBusi, BHOC, U3HOC U CEepBU3
Ha npodpecUoHanHu U Xxo6u eneKkTpu4ecku, NHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU U obLua
xene3apus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKU OAHHU
Mozen MepHa | ppTC10 | RD-TC12 RD-TC13
eagnHuua
ObmkuHa Ha nnota mm 400 500 600

Ma3eTe ToBa pbLKOBOACTBO
LLle umare HyX[a OT TOBa PbKOBOACTBO 3a [a Ce 3aro3HaeTe C MepkuTe 3a 6esonacHocT n
MHCTPYKUMUTE 3@ MOHTaX, onepaTtuBHUTE npouenypu, npouenypute 3a nogapbxKka, OTCTpaHABaHe
Ha I'IpOGJ'IeMIA, CNUCBK Ha YacTuTe u cxema. MNasete cbaKTypaTa 3aeJHO C ToBa PbKOBOACTBO.
HanuweTte Homepa Ha q)aKTypaTa OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha npeaHua Kanak. C'bXpaHﬂBal;ITe TOBa
PBKOBOACTBO U cbaKTypaTa CW/ Ha CUTYPHO N CYyXO MACTO 3a 6baeLm cnpaBKun.

CbOBLEHUE
MpenynpexaeHnsiTa u MHCTPYKUMKTE, COMeHaTH B Ta3n MHCTPYKUMS 3a ynoTtpeba He morat aa
ofxBaHaT BCUYKM Bb3MOXHY YCMOBUS U CUTyaLMu, KOUTO MoraT Aa Bb3HuKHAT. MNpegynpexaeHusTa
TpsiGBa fa 6baaT ocb3HaTK OT onepaTopa. 34paBuST pasyM 1 NPeanasnueocT ca hakTopu, KOUTO
He MoraT aa 6bAat BnvcaHu B Tasu UHCTPYKUUS, HO Tpsibea Aa 6baart cnassaHu oT onepatopa Ha
malumHaTa.

MpepynpexaeHus 3a 6esonacHocT
BHMMAHWE: Mpwn nsnonasaHe Ha 3akyneHo obopyaBaHe, BUHaru TpsibBa fa ce cnegsar
OCHOBHUTE NpeanasHn Mepku 3a 6e30mnacHoCT, 3a Aa ce Hamarnu pucka oT TenecHu noespeau u
onacHocCTu.
MpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMUM NPEAU U3MOM3BAHETO HA TO3M UHCTPYMEHT!
1. Nopabpxaiite paboTHOTO CY MSCTO YMCTO. Be3nopsaabkbT BOAU [0 TPYAOBU 3110MOMYKM.
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2. Cvbniopasaiite, ycnosusita Ha PABOTHOTO MACTO. [la He ce M3non3eaT MHCTPYMEHTU, BbB
BMaXkHW, MOKpM Unu cnabo ocBeTeHn mecTa. He uanaravite Ha abxa. Mooabpxante paboTHOTO
cun MsicTo Jobpe ocBeTeHo. [la He ce M3Mon3Ba eneKkTpuyeckn 3afasukeaHo obopyaBaHe B
NPUCHCTBMETO Ha 3ananvmMu ra3oBe U TEYHOCTY.

3. OpwbxTe peuata aaned. Jeuara Hukora He TpsibBa Aa ce gornyckaT B 30HaTa Ha paboTa. He um
no3BonsiBaiiTe Aa 6opaBaT ¢ MalIMHW, MHCTPYMEHTH, unn obopyasaHe.

4. CbxpaHsiBainTe ob6opyaBaHeTto. Korato He ce 13non3sa, MHCTPYMEHTUTE TpsibBa Aa 6baat
3aKIYeHN B CyX0 MSICTO, 3a Aa MHxubupa pwxaarta. BuHaru 3akniodBaiTe MHCTPYMEHTUTE U U
naseTe OT AOCTbNA Ha Aeua.

5. HE npeTtoBapBaiiTe malumHata. Ts Le cv cBbpLun paboTtaTta no-gobpe 1 no-6esonacHo npu
HaToBapBaHETO, 3a KOETO e npefAHa3HaveHa. [la He ce U3non3BaT HeNOAXOASLLM NpucnocobnexHus B
OMUT Aa NOBMLUM KanaumuTeTa Ha MHCTPYMEHTA.

6. Mianon3BanTte npaBuIHUS MHCTPYMEHT 3a paboTa. He nsnonssaite MHCTPYMeEHTa 3a Len, 3a
KOSITO HE e NpefHa3HayeH.

7. ObneyeTe ce noaxoasiuo. He HoceTe LWMPOKK Apexu unun 6uxkyTa, Thil kKaTo Te MmoraT Aa 6baar
yrnoBeHuW B BMXeLLM ce vacTu. MNpenopbyBa ce HoceHe Ha 0byBKM, KOUTO He ce xnb3rat. Hocete
orpaHvM4uTen 3a Koca Unu NoKpunTe Abnrata koca. BuHarn HoceTe noaxoasiuo paboTHo obnekno.

8. N3nonsearite SALLMTA 3a ouuTe, ylwumTe u guwaHeTto. BuHarn HoceTe npegnasHu ouuna 3a
6e3onacHocCT, ako npu paboTa ce OTAENST MeTalHN CTPYXKW UNK CTbProTuHKU. HoceTe npeanasHa
AvxartenHa mMacka unu pecnuparop, korato pabotute ¢ MeTtan, AbPBO U XUMWUYECKV Npax 1nu
mbrna. M3nonaeaiTe 3awuta 3a cnyxa, npu paborta B WymHa cpeaa.

9. HE HapueHsiBaiiTe Bb3MOXHOCTUTE CU. [pbKTe CTABUIHO NOMOXEHME Ha TSNOTO MO BCSKO
BpemMe. He ce npecsiraiiTe Hag unu npes3 paboTeLum MalluvHu.

10. MNopabpkaiiTe 1 ce rpuxeTe 3a UHCTPYMEHTUTE cU. [pbKTe MHCTPYMEHTUTE BUHarn obpe
3aTOYeHM 1 YUCTU 3a No-Jo6po 1 no-6e3onacHo dyHKUMOHUpaHe. CredBaiTe UHCTPYKUUMTE 3a
cMa3BaHe ¥ NoAMsiHa Ha akcecoapu. KoHTponHuTe ApbXku BUHarK Tpsibea Aa ce cbxpaHsasaTt
YUCTU, CYXW 1 CBOBOAHMN OT Ma3HWHW 1 CMa3Ku.

11. Bbaete Hawpek. MMepanTe kakBo NpasuTe. He paboTteTe ¢ MaluuHaTa, Korato cTe YMOPEHMU.

12. He paboteTe ¢ MalumHaTa, JOKATO CTe NOf BNUSHUETO Ha aNkoxor, HapPKOTULW UK nekapcTaa
C peuenTa.

13. MNpoBepsBaiiTe 3a NnoBpegeHn YacTu. lNpean ga nanonasate MHCTPYMEHTBLT, BCAKA YacT, KOATO
narnexaa noBpeaeHa, Tpsabea fa 6baaT BHMMATENHO NpoBepeHa, 3a Aa ce onpeaenu, fanu Lie
(hYHKLIMOHMPa NPaBUIHO 1 LWe U3MbIHsABa cBosATa PyHKUMA No npeaHasHaveHue. MpoeepeTe 3a
npvBexaaHe B CbOTBETCTBME U CBbP3BAHETO Ha ABWIKELLM Ce YacTU, CHYMEHN YacTU UMM MOHTaX Ha
Tena, KakTo M BCAKO APYro CbCTOSIHUE, KOETO MOXeE Aia MOBMMSe Ha NPaBUITHOTO (PYHKLMOHMPaHe.
Bcska yacr, koaTo e nospefeHa, Tpsbsa Aa 6bae NpaBUITHO PEMOHTUPAHa U 3aMeHeHn oT
KBanuuumpaH TeXHUK.

14. Pe3epBHUW YacTu 1 npuHaanexHoctu. Mpu obcnyxsaHe, Aa ce U3Mnon3eaT camo OpUrMHanHm
pe3epBHM YacTu. M3non3saHeTo Ha Apyr 4acTu Lie aHynupa rapaHumsaTa.

CMNEUMNANHW NPEQYMNPEXOEHNA, npy nanon3saHeTo Ha Ta3n MallMHa 3a NIOYKU:

M3nonsBaiikv T031 MHCTPYMEHT MoraT a cb3nanaTt ocobeHu puckose.

O6bpHeTe cneumarnHo BHUMaHue, 3a fa npegnasute cebe cu 1 Te3un oKoro Bac.

[la He ce HagBuMLWaBa orpaHUYeHNeTo 3a AebenvHa Ha maTtepuana. MoxeTe fa npasuTe Npasu
pa3pesu Ha nnoyku go 5/ 8 “ nebenvHa, kakTo U NpobrnBaHe Ha Aynku B nNnoykn fo 3 / 8” nebenvHa
¢ Ta3u mawmHa. OnuTuTe Aa ce cpexe unu npobue no-aeben marepuarn, Moxe Aa NpuUYnHU
noBpefa Ha MaluMHaTa 1 TenecHa noepega.

Hatuck. M3non3saHeTo Ha NpekoMepHa cuna Bbpxy nocTa, ps3aHeTo € ThMo U MPbCHO
pEXeLLOo Korerno Moxe Aa npean3Buka yBpexaaHe Ha obpaboTtBaHust aeTain. Mpean psisaHe Ha
BCSIKaKBY MaTepuany ¢ To31 MHCTPYMEHT Ce YBEPETE, Ye PEXELLOTO KOMEeno 1nm Bbpxa ca B 4o6po
cbeTosiHMe. [pu npemecTBaHe Ha ApbXKaTta, ce yBEpETe, Ye NnpunaraHns HaTuck e nogxoasily 3a
aebenvHaTta u TBbPAOCTTA Ha NroykaTa.

PtkoBOAHM 1 MOMOLLHK MaTepuanu. MaTtepuanuTe TpsibBa Aa 6baaTt 3akpeneHu No Bpeme Ha
TOYKYBaHe, Unu cyynBaHe.

HoceTe 3awmuTHu ounna npu paboTa Ha TO3M MHCTPYMEHT. [oHsikora Tpecku unm napyeta morat ga
ce pasfensT v Aa ce U3XBbPIAT NpY M3NON3BaHETO Ha TO3U MHCTPYMEHT. 3alumTeTe BalLuMTe o4uu, 3a
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[la ce NpefoTBpaTH HapaHsiBaHe.

3a fa ce usberHe HapaHsiBaHe Ha pbLETe U NPbCTUTE: [IPbXTE PbUETE CU Aasnied OT ABMXKELLNTE
Ce 1 pexeLuy YacTu Ha TO3W MHCTPYMEHT Mo Bpeme Ha pabota.

SABENEXKA: MNpepynpexaeHnsta v UHCTPYKUMNTE, CIOMEHaTV B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynotpeba
He morat Aa obxBaHaT BCUYKN Bb3MOXHW YCIOBUS 1 CUTYaLMK, KOUTO MOraT Aja Bb3HUKHAT.
MpepynpexpennsTa Tpsbsa Aa 6baart ocb3HaTy OT onepaTtopa. 34paBusiT pasym U NpeanasnmBocT
ca dakTopu, KOUTO He MoraT Aa 6bAaTt BNMcaHu B Tas3n MHCTPYKUMS, HO TpsibBa Aa 6baaT cnassaHm
OT onepaTtopa Ha MaluuHara.

MOHTAX

Bawara malumHa 3a nnoyku e noytu crnobeHa, KkoraTto 9 nonyynte. Monst gosbpLueTe
crnobsiBaHeTo 1, KakTo criefga.

WHcTanupaHe Ha kpavetara.

®urypa 1. Crno6siBaHe Ha KpakaTa.

1. MNMnb3HeTe Besko kpade (# T) Bbpxy AonHUTE
brmu Ha OcHoBgarta (V). 3akpeneTe BCAKO eHO
c bonToBe, ranku, WwWanbu, NpegocTaBeHn B
KomnekTa. 3aTerHere 34paBo C KPenexHuTe
enemMeHTw.

WHcTanupaHe Ha yCTPOWCTBOTO 3a psizaHe B
Kpbr:

BalwaTa malumHa 3a nnoykv e npegHasHaydeHa
rmaBHO 3a NpaBo psidaHe, HO ako vcKaTe Aa U3BbPLUBATE U KPBIOBO psi3aHe, Tpsibea fa
VHCTanmpare yCTpOMCTBOTO 3a psidaHe B Kpbr. OTCTpaHeTe yCTPOWCTBOTO 3a psidaHe B KPbr, Korato
CTe roToBM.

1. MosawurHete apbxkata (# H) n nnb3HeTe MexaHN3bMbT, farney OT paioHa Ha KPbroBUSt HOX KbM
Bydepa (#L).

®durypa 2. Crno6siBaHe Ha CBPeANIoTo

2.MaxHeTe rankata u Wwarnbarta oT nputuckalara
nnouka (# E). bpaete BHMMaTenHu, aa He usarybute
Te3n vacTu.

3. MNocTaBeTe MexaHn3ma 3a psidaHe B KPbI BbPXY
Pencute (M) c gpbxkata (# A) HacoveHa HafsCHO,
[arney ot yacTtTa Ha bydepHusi pbkaB Ha MHCTPYMEHTa.
MoapaBHeTe LeHTpanHaTa Touka Ha CBPeanoTo ¢
LieHTbpa Ha Aynkata B ocHoBarTa.

4. MocraseTe lMpuTtHckawara nrnoyka (# E) nog
percuTe N MOHTMpaWiTe yCTPOWCTBOTO 3a psidaHe B
Kpbl, C MaHuBenaTa, JobaBeHa oTrope npes gynkara B
ocHoBaTta Ha MexaHu3ma. MoHTupaliTe OTHOBO rarikaTa
v wanbara u 3aTerHeTe.

WHcTanupaHe Ha npaBusi brbh.

B 3aBMcHMOCT OT Mogena, KOMTo cTe 3akynunu, Ha
npaeuvsi brbf1 MOXE [a Ce MHCTanupa paswinpeHve
3a pbkaTa, B MpegHaTta vacT Ha UHCTPYMEHTa, Unu B
3apHarta yacT. M geete Bepcum paboTaT egHakso Jobpe.
M3mepBaTenHunTe ckanu, Ha Ballus UHCTPYMEHT MoraT
na 6baaT MapkupaHv B MUNIMMETPY UMN UHYOBE.

1. MosuumonmnpanTe npasus bron (# U) c [ro—
MapkupoBkaTa Harope. lNocTaBeTe oTBOpeHaTa cv pbka
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Ha npaBus bIrbN Hag Bojada BbpXy OCHOBaTa Ha MHCTPYMeHTa. 3akpeneTe npaBuvsi brbi ¢ NOMOLLa Ha
KpunuaraTa ranka (Q).

PABOTA

OcHoBHaTa onepauus Ha psid3aHe ce OCbLLECTBsIBa Ype3 MapkMpaHe Ha nroykata Ha XenaHoTo
MSICTO 1 cHynBaHeTo 1. To3n npoLec e nogobeH Ha TOYKYBaHe U psidaHe Ha CTbKIO.

3ABENEXKA: [lo6pe e fa ce HanpaBsT HAKOMNKO NPaKTUYECKU YNPaXKHEHUS Ha psidaHe, npeau Aa
NPUCTBNTE KbM CbLUMHCKOTO psidaHe.

M3nonseaiite HagexaHa paboTHa Maca, Unu Apyro MsiCTo Ha noJa, 3a fa ce yBenuun ctabunHocta
Ha mMalumHaTa.

Psa3aHe B npaBa nuHus

®durypa 3. Pexxewlo koneno & Yynewa nera

1.MapkupanTe xenaHoTo HaMmaneHue Ha BCsiKa noyka c
MOMOLLITa Ha MOSIMB MU Mapkep.

2. MNMoeaurHete gpwxkata (# H), n noctaBete nnoykata Ha
Bb3rnasHuuata (# W) cpewy Jinneana (R) u npasust vrbn (U).

3. MNogpaBHeTe MapkMpoBKaTa BbpXy Mrioykara ¢ nocokara Ha|
ABVKEHWE Ha PeXeLLoTO KOMeno, 1 No3uuMoHupanTe novkara.
Taka pexeLLoTo KOonero Le ce ABWKM Mo NpoTexeHue Ha
MapkupoBkaTa.

4. lNoBanrHeTe gpbxkaTa, 4OKATO PEXELLOTO Komnerno
HanpaBK KOHTAKT C Nfioykata Ha eanH oT pbboBeTe Ha nnoykaTa. [lokaTo n3gbpneare, npemecTtere
OpbXKaTa, Taka pexeLloTo KONenoTo e ce ThpKans no nrovkara oT kpaun 4O Kpau, oThensssBanku
nroykaTa no MapkupaHara fnuHus.

5. Cnepn TouKyBaHETO Ha nrodvkaTta, Nb3HeTe 06paTHO ApbxKaTa, AokaTo Yynewlata neta (K) ce
LeHTpMpa Bbpxy nnovkarta. HatucHeTe gpbxkarta Hagony, 3a ga HatucHeTe yynewara neta (K) Bbpxy
nroykara. YBepeTe ce, 4e MapKMpoBKaTa e u3paBHeHa C LieHTpanHaTa NMHUS Ha MalluvHaTta 3a nnoyku
1 YyynewyaTa neta e NpubnuanMTenHo B LEHTbpa Ha nioykarta, kato s obxealua.

6. HaTucHeTe ApbxkKaTa Hagony B NOCTOSIHEH HATUCK, AoKaTo nnoykarta ce cuynu. OTcTpaHeTe
cyyneHuTe nap4yeTa oT MalumHaTa.

-

®durypa 4. HacTpoiika Ha nuHeana.

M3nonsBaHe Ha NMHeana 3a HanpaBaTa Ha brnosu cpe3ose.

1. NosaurHete gpwbxkata. Pa3xnabete Kpunyartara raiika
(Q) Ha nuHeana (R). 3aBbpTeTe NUHeana Ao XenaHus brbh
Ha psidaHe. BuxTe brbnbT Upes cpaBHsiBaHe Ha MapkupoBkaTa
BbPXY NIMHUWIKaTa CbC CTpenkarta Ha Mapkepa.

2. KoraTo enaHus brbn e onpefeneH, OTHOBO 3aTerHere
Kpunuartara raiika.

3. MNocTaBeTe nno4ykata cpeLly nuHeana, u NpucTbneTe
KbM HamarnsiBaHe, KakTo € onmcaHo no-rope. Karto pesynrar,
oTpsizaHaTa 4acT Le Gbae No npeABapuUTENHO 3afafieHns brbi.

M3non3saHe Ha NpaBuUAT brbil 3a psi3aHe Ha NMoYky No onpeaeneHa LMPUHA, KakTo U NOBTapsALLm
Cpsi3BaHUs Ha CbluaTa WyprHa.

®durypa 5. UsnonsBaHe Ha nNuMHeana.

1. Pasaxnabete 3atarawus BUHT (S) 1 Nb3HETE NpaBuAT
brbn (# U) [0 XenaHaTta WwWyprHa Ha Beye oTpsidaHaTta nroyka.
MoxeTe fa BUANUTE pasmepa Ypes CpaBHsIBAHE Ha MapKkMpoBKaTa
BbPXY NPaBUAT bIbfl CbC CTPeSikaTa BbpXy MHCTPYMeHTa.
3aTerHeTe OTHOBO BMHTA.

2. MocTaBeTe nnoykata cpeLly nnHeana, kakto 1 cpeLly
npaBusT bren. OTpexeTte nroykaTta no 06UYaNHUA HauMH.
MoxeTe fa HanpaBWTe NOBTapsALLYM ce pa3dacoBkn OT ChLUA
pa3mep, aKo xenaerte.

3. MoxeTe cblUo Taka Aa Mapkuparte nroyka Ha xenaHarta 4
LUMpMHA, A A NoCcTaBKUTe Ha MaluMHaTa 1 Harnacute NpaBusT brbn cpelly pbba Ha nrnoykarta. Crnen
TOBa MorarT [ia ce pexart AOMbIMHUTENHW MIOYKM C €AUH U Cbly pasMep.
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CbBeT: He pexeTe TBbpae MHOIo NiiIoYKK C eanH 1 Cbly pasmMep, 6e3 na cre nposepunu ganu
TO3U pas3Mep e noaxogsLl 3a BalleTo pa60THO mscTo. Manku Bapuayunn B CbLLUMHCKOTO UsrpaxgaHe
Ha CTeHW, NoJoBe M NMOTOBE, KOUTO HE MoraT Aa 6baaT n3MepeHu BeaHara, Mmorat ga Hanoxart
N3PA3BAHETO Ha NJI0YKU C pasmep pasnmnyeH oT To3u 3a KOWTO CTe npurogmnu MalumHaTta!

Kpbroeo psizaHe.

®durypa 6. Hactpoiika Ha ckanaTa.

1.CrnoGeTe MexaHM3Ma 3a KpbroBO psidaHe U
ro MOHTMpaNTe BbPXy MalluHaTa, kakto belle
06sICHEHO MO-rope B UHCTPYyKUMsITa. z

2. Ha nnoukata, MapkupawTe LeHTbpa Ha Kpbra|
1 M3MepeTe Unv MapkvpanTe obukonkara Ha
KpBIbT, KOWTO Liie Ce n3ps3Ba.

3. CtucHete gpwbxkarta (# A) Hagony,
noBAuranky TodkaTta Ha CBpeasioTo 1 TANoTo Ha
HOXa Haf, HUBOTO Ha OCHOBATa.

4. MNocTtaseTe nnoykaTa Ha Bb3rnasHuUaTa,

C LeHTbpa Ha Kpbra AVPEKTHO Nop LeHTbpa = .

Ha cBpenoto. OTnyckaiiTe 6aBHO ApbXKaTa e S e : =R

1 Harnacete nnoykara BHUMaTENHO B o o

CbOTBETCTBUE C TpUbIbnHaTa 6yprus (G) Toukata Ha Aynkarta, oTbenssaHu Ha BaluaTa nnouka.
®durypa 7. JlokanuaupaiTe nnoykaTta npeav ga ocBo6oauTte ApbxKaTa

5.Pa3xnabeTe raikarta BbpXy TAMOTO Ha Hoxa (F) n
NNb3HETE TANOTO Ha HOXa, JOKATO TOYKaTa Ha HoXa ce
n3paBHN C 06I/IKOJ'IKaTa, KOATO CTe MapKuMpanu Ha nnovkara.
3arerHeTe rankara.

6. XBaHeTe 34paBo Mrovkarta Bbpxy Bb3rnaBHuUara,
3aBbpTeTe Ta (B) no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperika, 3a
na npobueTe nnoykata u uspexete Kpwr. Mpoagbrkete aa
BbpPTUTE MaHMBenaTta, AOKaTO KPbIbT € HanbJ/IHO NpopA3aH
nno4karta.

®durypa 8. 3aBbpTeTe MaHMBenaTa 3a fja HanpaBuTe
Aynka.




www.raider.bg

MODEL RD-TC10, TC12, TC13 TILE CUTTER

TILE CUTTER PARTS LIST

Part No. Description QTY Part No. | Description QTY
A Press Handle 1 M Tracks 2
B Crank 1 N Track Holders 2
C Housing 1 (¢} Hex Head Bolts 4
D Hole Cutter 1 P Washer Sets 4
E Pressing Plate 1 Q Wing Nut 1
F Knife Body 1 R Graduation Ruler 1
G Triangle Drill 1 S Clamp 1
H Handle Rod 1 T Bottom Feet w/hardware 4
[ Sliding Frame 1 U Try Square 1
J Cutting Wheel 1 Y Base 1
K Breaking Part 1 w EVA Cushion 2
L Buffer Sleeve 2 X Cutting Wheel Frame 1
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Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA
Model unit RD-TC10 RD-TC12 RD-TC13
Board length mm 400 500 600

SAVE THIS MANUAL
You will need this manual for the safety warnings and cautions, assembly instructions,
operating procedures, maintenance procedures, trouble shooting, parts list, and diagram.
Keep your invoice with this manual. Write the invoice number on the inside of the front
cover. Keep both this manual and your invoice in a safe, dry place for future reference.

NOTICE
The Warnings, Cautions, and Instructions discussed in this instruction manual cannot cover all
possible conditions and situations that may occur. It must be understood by the operator that
common sense and caution are factors which cannot be built into this product, but must be supplied
by the operator.

SAFETY WARNING & CAUTIONS
WARNING: When using shop equipment, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of personal injury and hazards.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS TOOL!

1. KEEP WORK AREA CLEAN. Cluttered areas invite injuries.

2. OBSERVE WORK AREA CONDITIONS. Do not use tools in damp, wet, or poorly lit locations.
Do not expose to rain. Keep work area well lit. Do not use electrically powered equipment in the
presence of flammable gases or liquids.

3. KEEP CHILDREN AWAY. Children must never be allowed in the work area. Do not let them
handle machines, tools, or equipment.
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4. STORE IDLE EQUIPMENT. When not in use, tools must be locked up in a dry location to inhibit
rust. Always lock up tools and keep out of reach of children.

5. DO NOT FORCE THE TOOL. It will do the job better and more safely at the rate for which it was
intended. Do not use inappropriate attachments in an attempt to exceed the tool’s capacities.

6. USE THE RIGHT TOOL FOR THE JOB. Do not use a tool for a purpose for which it was not
intended.

7. Dress Properlyerly. Do not wear loose clothing or jewelry, as they can be caught in moving
parts. Non-skid footwear is recommended. Wear restrictive hair covering to contain long hair.
Always wear appropriate work clothing.

8. USE EYE, EAR and breathing PROTECTION. Always wear approved impact safety goggles
if you are producing metal filings or wood chips. Wear an approved dust mask or respirator when
working around metal, wood, and chemical dusts and mists. Use approved ear protection when
working in a loud or noisy environment.

9. DO NOT OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across running machines.

10. MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp and clean for better and safer performance.
Follow instructions for lubricating and changing accessories. Control handles must be kept clean,
dry, and free from oil and grease at all times.

11. STAY ALERT. Watch what you are doing. Do not operate any machinery when you are tired.

12. Do Not operateerate machinery while under the influence of alcohol, Drugs, or prescription
medicines.

13. CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using any tool, any part that appears damaged
should be carefully checked to determine that it will operate properly and perform its intended
function. Check for alignment and binding of moving parts, any broken parts or mounting fixtures,
and any other condition that may affect proper operation. Any part that is damaged should be
properly repaired or replaced by a qualified technician.

14. REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES. When servicing, use only identical
replacement parts, available from Harbor Freight Tools. Use of any other parts will void the warranty.

SPECIAL WARNINGS WHEN USING THIS TILE CUTTER

Using this Tool may create special hazards.

Take particular care to safeguard yourself and those around you.

Do not exceed the material thickness limitation. You can make straight cuts in tiles up to 5/8” thick,
and cut holes in tiles up to 3/8” thick with this machine. Attempting to cut thicker material may cause
damage to the machine and potential personal injury.

Crushing and Marring. Using excessive force on the lever, or using dull or dirty cutter wheels can
cause damage to your workpiece. Before cutting any material with this tool, assure that the cutting
wheel or tip is in good condition. When moving the handle, assure that the pressure applied is
appropriate to the thickness and hardness of the tile being scored.

Guiding and Supporting Materials. Materials must be supported while scoring, or breaking.

Wear Eye protective glasses when operating this tool. Occasionally splinters or shards may split
off and be ejected whil using this tool. Protect your eyes to prevent injury.

Avoid injury to your hands and fingers. Keep your hands away from the moving and cutting parts

of this tool during operation.

NOTICE: No list of warnings can be all inclusive. The operator must
supply common sense, and operate this tool in a safe manner.

Assembly

Your Tile Cutter is mostly assembled when you receive it. Please complete the assembly as
follows.

Install the Bottom Feet.
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Figure 1. Foot Assembly.

Slide each Bottom Foot (#T) onto the lower
corners of 1. the Base (#V). Attach each one with
the bolts, nuts, and washers supplied. Tighten the
fasteners firmly.

Install the Circle Cutter.

1"

Your tile cutter comes set up for making straight cuts. Whenever you wish to make circle cuts, you

must install the circle cutter. Remove the circle cutter when finished. 1. Raise the Handle (#H) and
slide the mechanism away from the circle cutter area towards the Buffer Sleeves (#L).

Figure 2. Hole Cutter Assembly

2. Remove the nut and washer from the Pressing
Plate (#E), be careful not to lose these parts.

3. Place the circle cutter mechanism onto the Tracks
(#M) with the Press Handle (#A) pointed to the right,
away from the Buffer Sleeve portion of the tool. Align
the drill point of the circle cutter with the center of the
hole in the Base.

4. Place the Pressing Plate (#E) under the tracks
and circle cutter assembly, with the threaded rod
inserted upward through the hole in the base of the
circle cutting assembly. Re-install the nut and washer
and tighten.

Install the try square.

Depending on the model you purchased, the try
square may install with the arm extension of the try
square either to the front of the tool, or to the rear.
Both versions work equally well. The measuring
scales on your tool also may be marked either in
millimeters or inches.

1. Position the try square (#U) with the molded-in
scale markings upward. Place the slotted arm of the .
try square over the guide on the base of the tool.

Secure the try square in place with the Wing Nut (#Q)

OPERATION
The basic cutting operation is accomplished by scoring the tile in the desired location, and
breaking it. This process is similar to scoring and cutting glass.
NOTE: It's a good idea to make a few practice cuts on your tile before attempting to make finish
cuts.
Use a sturdy workbench, or else place the machine on the floor to increase your leverage.
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Making a straight cut.
Figure 3. Cutting Wheel & Tile Breaker

1. Mark the desired cut on each tile piece using a grease
pencil or washable marker.

2. Lift the Handle (#H), and place the tile on the EVA
Cushion (#W) against the Graduation Ruler (#R) and Try
Square (#U).

3. Align the mark on the tile with the direction of movement
of the cutting wheel, and position the tile so the cutting wheel
will move along the mark.

Figure 4. Setting the Graduated Rule.

4. Lift the handle until the Cutting Wheel contacts the tile at
one edge of the tile. While pulling up, move the handle so the
cutting wheel rolls along the tile from edge to edge, scoring the ==
tile along the marked line.

5. After scoring the tile, slide the handle back until the
Breaking Part (#K) is centered over the tile, and lower the
handle to press the Breaking Part (#K) onto the tile. Be sure
that the score is aligned with the center line of the tile cutter, .
and the breaking part is in approximately the center of the tile, -
straddling the score.

6. Press the Handle down in a steady pressure until the tile breaks. Remove the broken pieces

Figure 5. Using the Try Square. u w

Using the Graduated Rule to Make Angled Cuts.

1. Lift the Handle. Loosen the Wing Nut (#Q) on the
Graduated Ruler (#R). Turn the Graduated Ruler to the
desired cutting angle. Read the angle by comparing the
markings on the ruler with the arrow marker.

2. When the desired angle has been set, re-tighten the
Wing Nut.

3. Place the tile against the graduated ruler, and
proceed to cut as described above. The resulting cut will
be at the pre-set angle. :

Using the Try Square to Cut Tiles to a Measured Width, and to Make Repeatable Cuts of the
Same Width.

1. Loosen the Clamp (#S), and slide the Try Square (#U) to the desired width of the finished cut
tile. You may read the finished dimension by comparing the scale markings on the Try Square to the
arrow on the tool. Retighten the Clamp.

2. Place the tile against the Graduation Ruler, and against the Try Square. Cut the tile in the usual
way. You can make repeated cuts of the same size, if desired.

3. You may also mark a tile for a desired width, place it on the cutter, and adjust the try square
against the edge of the tile. Additional tiles may then be cut to the same dimension.

TIP: Do not cut too many tiles to the same size without test installing them in your workplace.
Small variations in actual construction of walls, floors, and counter tops which may not be
immediately apparent may require you to adjust the cut dimension of tiles as you work.
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Making a Circle Cut.
Figure 6. Adjusting the Circle Scale.

Cut a Circle Hole.

the Press Handle.

1. Assemble the circle cutter assembly onto the
tool as previously discussed.

2. On the tile, mark the center point of the circle,
and measure or mark the circumference of the
intended circle cut.

3. Squeeze the Press Handle (#A) downward,
liting the drill point and knife body above the level of
the cutter base.

4. Place the tile on the EVA cushion, with the
centerpoint of the circle directly under the center drill |
of the circle cutter. Release the Press Handle slowly,
and adjust the tile to carefully align the Triangle Drill (#G) with the enter point of the hole marked on
your tile.

Figure 7. Locating the Tile Before Releasing the Press Handle.

5. Loosen the nut on the Knife Body (#F), and slide
the knife body until the knife point aligns with the
circumference you have marked on the tile. Retighten the
nut.

6. Holding the tile firmly onto the EVA Cushion, rotate
the Crank (#B) clockwise to drill into the tile, and cutthe |
circle. Continue rotating the crank until the circle has been
completely cut through the tile. =

Figure 8. Turning the Crank to
Cut a Circle Hole.
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R
o INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice
si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 32 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni®.

In interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie
aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli
inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru
referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,,manual de utilizare“,
noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa
se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

,Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road“ 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE
Model unitate RD-TC10 RD-TC12 RD-TC13
Durata de blat de lucru mm 400 500 600

Pastrati acest manual

Veti avea nevoie de acest manual pentru a va familiariza cu masurile de siguranta si instructiunile
de instalare, procedurile de operare, procedurile de intretinere, rezolvari de probleme, lista de piese
si diagrama. Pastrati factura cu acest manual. Scriefi numarul facturii de pe coperta interior. Pastrati
acest manual si factura intr-un loc sigur, uscat de referinta in viitor.

COMUNICARE

Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual de instructiuni nu poate acoperi toate
conditiile posibile si situatji care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut de catre
operator. Bunul simf si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest instructiuni, dar
trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

Avertisment de siguranta

NOTA: Cand utilizati echipamentul achizitionat, ar trebui s& urmeze intotdeauna masurile de
siguranta de baza pentru a reduce riscul de leziuni si de pericole.

Cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza acest instrument!

1. Pastrati zona de lucru curata. Tulburare duce la accidente.

2. Observate conditiile de la locul de munca. A nu se folosi unelte in locuri umede, umede sau
slab iluminate. Nu expuneti la ploaie. Pastrati zona de lucru bine luminat. Nu utilizati echipamentul
electric in prezenta de gaze sau lichide inflamabile.

3. Tineti copiii la distanta. Copiii nu ar trebui sa fie permis in zona de lucru. Nu-i lasa sa se ocupe
masini, unelte sau echipamente.

4. Pastrati echipamente. Atunci cand nu sunt in uz, instrumentele ar trebui sa fie blocat intr-un loc
uscat pentru a inhiba rugina. Blocarea intotdeauna instrumentele si pastrati-le la indemana copiilor.
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5. Nu supraincarcati masina. Acesta va face treaba mai bine si mai sigur la sarcina pentru care
a fost destinat. Nu utilizati echipament nepotrivit intr-o incercare de a creste capacitatea de a
instrumentului.

6. Folositi unealta potrivita pentru aceasta sarcina. Nu folositi unealta pentru orice scop pentru
care este destinat.

7. Rochie corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii, deoarece acestea pot fi prinse de
piesele aflate in miscare. Va recomandam purtarea de pantofi care nu aluneca. Poarta o retinere de
par sau sa acopere par lung. Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata.

8. Folositi protectie pentru ochi, urechi si respiratie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie daca
lucreaza in jetoane de metal separate sau talas. Purtati masca de praf sau aparat respirator cand
se lucreaza cu praf de metal, lemn si produse chimice sau ceata. Utilizati sedintei de protectie
atunci cand opereaza in medii zgomotoase.

9. Nu te intinde. Pastrati picior de egalitate in orice moment. Nu Ajungand la peste sau prin
intermediul masinilor de lucru.

10. Mentinerea si hrani instrumentele lor. Pastrati unelte ascutite si curate pentru functionarea mai
buna si mai sigura. Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor. Manere de control
ar trebui sa fie intotdeauna pastrate curate, uscate si fara ulei si grasimi.

11. Fii cu ochii in patru. Uita-te la ceea ce faci. Nu folositi utilaje cand sunteti obosit.

12. Nu folositi masina in timp ce sub influenta alcoolului, drogurilor sau medicamente prescrise.

13. Verificati partile deteriorate. Inainte de a utiliza instrumentul, orice parte care pare deteriorata
ar trebui sa fie verificate cu atentie pentru a stabili daca acestea vor functiona corect si indeplini
functia urmarita. Verificati pentru alinierea si partile in miscare, piesele defecte sau program de
montaj, precum si orice alta conditie care poate afecta functionarea corespunzatoare. Orice parte
care este deteriorat trebuie sa fie corect reparate sau inlocuite de un tehnician calificat.

14. Piese de schimb si accesorii. Atunci cand service, piese de utilizarea numai de schimb
originale. Utilizarea altor parti va duce la pierderea garantiei.

ATENTIONARE SPECIALA atunci cand utilizati aceastd masina pentru dale:

Utilizand acest instrument poate crea anumite riscuri.

Aveti grija deosebita pentru a te proteja pe tine si pe cei din jur.

Nu depasesc limita de grosimea materialului. Sunteti fac dale reduceri de pana la “gauri gros si de
foraj in pl&ci la 3/ 8” 5/ 8 gros cu aceastd masina. incercarile de a sparge sau taiate materiale mai
groase poate provoca deteriorarea aparatului si a prejudiciului.

Presiunile. Folosirea de forta excesiva pe maneta, taiere cu roti de taiere monoton sau murdar
poate provoca daune la piesa de prelucrat. Inainte de a taia orice material cu acest instrument,
asigurati-va ca roata de taiere sau de top in stare buna. Atunci cand se deplaseaza manerul,
asigurati-va ca presiunea aplicata este potrivit pentru grosimea si duritatea de tigla.

Orientarea si sprijinirea materiale. Materialele trebuie sa fie asigurata in timpul punctaj, sau
rupere.

Purtati ochelari de protectie atunci cand functioneaza acest instrument. Uneori, chips-uri sau
piese pot fi separate si eliminate de folosirea acestui instrument. Protejati-va ochii pentru a preveni
ranirea.

Pentru a evita un prejudiciu la maini si degete: Tine-ti mainile departe de miscare si de taiere parti
de acest instrument la locul de munca.

NOTA: Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual nu poate acoperi
toate conditiile posibile si situatii care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut
de catre operator. Bunul simt si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest
instructiuni, dar trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

INSTALARE

Dale dvs. masina este aproape asamblat cand o primiti. Va rugam sa completati de montaj, dupa
cum urmeaza.

Instalarea picioare.
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Fig 1. Asamblarea picior.

1. Diapozitiv fiecare picior (# T), la
colturi de jos a bazei (V). Secure fiecare
cu suruburi, piulite, saibe prevazute in
kit. Strangeti cu elemente de fixare.

Instalarea unui dispozitiv de taiere
pentru un cerc:

Dale dvs. masina este destinata in
primul rand pentru taieturi drepte, dar
daca doriti sa faceti si de taiere circulara, trebuie sa instalati aparatul de taiere de un cerc. Scoateti
dispozitivul de taiere intr-un cerc atunci cand sunteti gata.

1. Ridicati manerul (# H) si mecanismul de pliere departe de zona de tampon circulara la lama (#
L).

Fig 2. Asamblarea burghiu

Piulite si saibe 2.Mahnete din placa de
presare (# E). Fiti atenti sa nu izagubite
aceste piese.

3. Publicati mecanismul de taiere intr-un
cerc pe sine (M) cu maner (# A) indreptate
spre dreapta, departe de partea mansonul
a instrumentului tampon. Aliniati punctul
central al unui gaura in centrul bazei.

4. Se pune placa presare (# E) in sine si
dispozitivul de montare pentru taierea unui
cerc cu 0 manivela, a adaugat deasupra
gaura n centrul mecanismului. Fructe
cu coaja lemnoasa remount si saibe si
strangeti.

Instalati unghi drept.

in functie de modelul achizitionat la
un unghi drept poate fi instalat pe bratul
extinderea in partea din fata a instrumentului
sau in spate. Ambele versiuni de lucru la fel
de bine. Scale de masurare pe instrumentul
poate fi marcate in milimetri sau inci.

1. Pozitia coltul din dreapta (# U) pana la
marcaj. Asezati palma deschisa pe coltul din dreapta sus conducatorul auto, pe baza instrumentului.
Atasati unghiul drept, cu ajutorul piulitei cu aripi (Q).

MUNCA

Functionarea de baza a de taiere se face prin selectarea locatia dorita de placa si de rupere ei
Acest proces este similar cu punctaj si de sticla de taiere.

NOTA: Este bine sa faci cateva exercitii practice de taiere Tnainte de a incepe efectiv de taiere.

Utilizati banc de incredere, sau in alta parte pe podea pentru a creste stabilitatea masinii.



RAIDER SR

DE TAIERE, IN CONFORMITATE

Fig 3. Taierea de sa & bounce

1. Evidentiati reducerea dorita a fiecarei placi cu un creion
sau un marker.

2. Ridicati manerul (# H), si se introduce placa de perna
(# W) impotriva domnitorul (R) si unghi drept (U).

3. Aliniati semnul de pe placa cu directia de miscare a
rotii de taiere si pozitia placii. Deci, roata de taiere se va
deplasa de-a lungul marcajului.

4. Ridicati manerul pana la roata de taiere a luat legatura
cu placa de una din marginile pl&cilor. In timp ce trageti,
mutati ghidajul astfel incat roata de taiere va rula in jurul valorii de pe placa de capat la capat, luand
act de tigla de-a lungul liniei marcate.

5. Dupa notare tigla, glisati ghidajul din spate in timp ce trageti cincea (K) este centrat pe placa.
Apasati manerul in jos pentru a cincea apasati tragere (K) la placa. Asigurati-va ca marca este aliniat
cu linia centrala a masinii pentru faianta si spargerea cinci este de aproximativ in centrul placii, se
refera.

6. Tmpingeti in jos manerul de presiune constantd pana la ruperea tigld. Scoateti bucati din masina.

Fig 4. Setarea ambulante.

Utilizati o rigla pentru a face reduceri unghi.

1. Ridicati manerul. Slabiti piulita de aripi (Q) din liniar (R).
Rotiti pe domnitor la unghiul de taiere dorit. Gasiti unghiul
prin compararea marcii pe rigla cu sageata de pe marcaj.

2. Atunci cand unghiul dorit este setat, strangeti piulita din
nou aripi.

3. Publicatj tigla impotriva domnitorului, si sa continue sa
reduca asa cum este descris mai sus. Ca rezultat, o parte
vor fi taiate unghi prestabilite. =

Folosind un unghi drept pentru taierea dale intr-o bucati larga si repetate de aceeasi latime.

Fig 5. Utilizati o rigla.

1. Slabiti surubul de prindere (S) si trageti un unghi drept
(# U) la latimea dorita a placii deja taiate. Puteti vedea
prin compararea dimensiunea marcii pe un unghi drept cu
sageata de pe instrument. Strangeti suruburile.

2. Publicatj tigla impotriva domnitorului, si unghiul de
drepturi. Taiati placa in mod obignuit. Puteti face reduceri
repetitive de aceeasi dimensiune, daca doritj.

3. Puteti selecta, de asemenea, latimea faianta dorita,
pune-l pe masina si a ajusta unghiul de la marginea
dreapta impotriva placii. Poate fi taiat apoi gresie in
continuare de aceeasi marime.

Sfat: Nu taiati prea multe placi de aceeasi dimensiune, fara sa verificati ca aceasta dimensiune este
potrivit pentru locul de munca. Mici variatii in constructia efectiva a peretilor, podelelor si blaturi, care
nu poate fi masurata imediat, poate solicita de taiere dimensiunea dalei diferita de cea pe care ai pus
masina!
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Circulara de taiere.
Fig 6. Setarea scara.

1. Asamblarea mecanismului de taiere circulara
si montati-l pe aparat, astfel cum sa explicat mai
sus instructiuni.

2.Tigla, marca centrul cercului sau marca si
masura circumferinta cercului care urmeaza sa fie
taiat.

3. Strangeti ghidajul (# A) in jos, cresterea
punctul de vedere al organismului burghiu si cutitul
deasupra bazei.

4. Se pune placa pe perna, cu centrul cercului
direct de mai jos centrul burghiu. De presa
incet placa de prindere si a stabilit cu atentie, in
conformitate cu triunghiular burghiu (G), punctul de la gaura marcat pe farfurie.

Fig 7. Localizati tigla inainte de a va elibera manerul.

5. Slabiti piulita de pe corpul de cutit (F) si trageti corpul
cutitul pana la punctul de cutit este egal cu circumferinta,
care sunt marcate pe placa. Strangeti piulita. i

6. Prindeti placa de pe perna, randul sau, astfel incat (B) in\
directia acelor de ceasornic pentru a fora o piesa si se taie un*
cerc. Deplasare rotirea pedalier pana cand cercul este taiat
complet tigla.

Fig 8. Rotiti manivela pentru a face o gaura.



®
MK RAIDER 10
ey itab
OerMHanHa ynaTcTBO 3a ynOTpeGa
I'IOHMTyBaHM KOpUcHUUHn

YecTuTkM 3a KynyBake Ha MallMHa of Gbp3opa3BuBaLlaTa ce OpeHA 3a enekTPUYHU U
nHeBmaTtcku anaTtku - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanupawe u paéorta, RAIDER ce curypHu n
[OBeprvBU MalLMHU U paboTaTa co HUB ke BU OBO3MOXM BUCTUHCKO 3ap0BoncTBo. 3a Baweto
NoroAHoOCT e U3rpageHa U oanMyHa cepBUCHa Mpexa co 32 cepBMCOT HU3 LienaTta 3emja.

Mpen pa ja kopucTuTe oBaa MaluMHa, Be MONMMe BHUMAaTerlHO 3amno3HajTe co oBaa
“YnartcTBo 3a ynotpeba”.

Bo uHTepec Ha Balwarta 6e36eaHoCT u co uen ga ce obe3deau npaBunHa U ynorpe6a,
npoyuTajTe rm ynatcrBata BHUMaTerlHO, BKIy4yBajku npenopakuTe U npeaynpegyBakata BO
HUB. 3a u3berHyBake Ha HeNoTPeGHU FPeLlkn U UHLUMAEHTU, BaXXKHO € OBUEe UHCTPYKUUM aa
ocTaHaT Ha pacrnonarake 3a UAH1MTe U3BeLUTau Ha cuTe Kou Ke rv KopuctaT MawumHata. Ako ja
npogageTe Ha HOB CONCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynotpeba” Tpe6a Aa ce npepaae 3aegHo
CO Hea, 3a Aa MoXe HOBMOT KOPMCHUK Aa ce 3arno3Hae Co COOABETHU MepKu 3a 6e36e4HOCT 1
ynatcTBarta 3a pabora.

“EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt” OO[ e oBnacteH NpeTcTaBHUK Ha NpPOM3BOAUTENOT
M CONCTBEHUK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake Ha KOMNaHujata e
Codpuja 1231, 6yn “INlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33 begin_of_the_skype_highlighting
029343333 end_of _the_skype_highlighting, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com.

Op 2006 rogvMHa Bo KOMMaHujaTa e BoBejeH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co KBanuteToT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tprosuja, yBo3, U3BO3 U cepBUC Ha NpodreCUoHanHu
M XO0U eneKkTpUYHU, MHEeBMATCKMU U MeXaHU4KMU anaTku U 3aegHuyYka xapasep. Ceptudukaror
e uspnapeH oa Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU NMOOATOLN

Mogen eavHuua RD-TC10 RD-TC12 RD-TC13

[omknHa Ha nno4yaTa mm 400 500 600

Ma3eTe oBa ynaTcTBO
Ke umate notpe6a on oBa YnaTcTBO 3a Aa ce 3ano3HaeTe CO MepkuTe 3a 6e36eAHOCT U
ynatcTBarta 3a MHcTanauuja, onepaTuBHUTE NMOCTarnkKu, NocTank1uTe 3a oApXyBake, CMeHa
Ha npobnemu, nucTa Ha genosute u wema. Masete dakTypaTa 3aeaHO co oBa ynaTcTBO.
Hanuwerte ro 6pojoT Ha hakTypaTa of BHaTpellHaTa cTpaHa Ha NpeAHUOT Kanak. YyBajTe oBa
ynaTtcTBo u ¢hakTypaTa Ha CUTYpHO U CyBO MECTO 3a UAHUTE U3BeLUTau.

O6jaBa
MpeaynpeayBawaTta U ynatcTBaTa cCoMeHaTu Bo OBa YNaTCcTBO 3a ynoTpe6a He MoxaT Aa
ondyaTaT cuTe MOXHU YCIIOBU U CUTYyaLMm, KOM MoXaT Aa npousnesar. MpeaynpegyBawbara
Tpeba Aa 6uaaT cBecHo oA onepaTopoT. 34PaBUOT pa3yM M NpeTnasnmBoCT ce dhakTopu
KOW He MoXaT Aa 6uaaTt BHeCeHU BO Taa NocTanka, Ho Mopa Aa ce NoYMTyBaaT of CTpaHa Ha
ornepaTopoT Ha MaluHaTa.

MpepynpeanyBaka 3a 6e36egHoCT
BHUMAHMUE: MNMpwu KopucTewe Ha Kynu onpema, cekorail Tpeba ia ce cneam oCHOBHUTE
3alUTUTHU MEpPKHK 3a 6e36eaHOCT, 3a a ce HamManu pU3MKOT oA TeNecHU NoBpean u
OmnacHoCTM.
MpouuTajTe cMTEe MHCTPYKLMM Npef KOPUCTEHETO Ha oBaa anartka!
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1. OppxyBajTe paboTHOTO MecTo YMcTo. Hepen noBedyBa Ao Hecpeka.

2. 3emeTe ro Bo 06sup, ycrioBute Ha paboTHOTO MecTo. [la He ce KopucTaT anaTku, BO BIaXHM,
MOKpY Unmn cnabo ocBeTrneHn MecTta. He ro nanoxysajte Ha goxa. OppxyBajTe paboTHOTO MECTo
nobpo oceetneHo. [la He ce KOPUCTW eNleKTPUYEH NOroH oripemMa BO NPUCYCTBO Ha 3ananveu racoBu
UM TEYHOCTMU.

3. OpxeTte peuata aaneky. [leuata Hukoralw He Tpeba ga ce A03BONEHU BO 30HaTa Ha pabota. He
1M [03BOSYBajTe Aa pakyBaaT Co MalluWHW, anaTtku, unu onpema.

4. YyBajte onpemarta. Kora He ce KOpUCTU, MHCTPYMeHTUTe Tpeba Aa ce 3arnaeat BO CyBO MECTO,
3a Ja nHxmnbupa prata. Cekorall 3aknyyyBajTe anatkuTe 1 ri nasete ce of 4odatoT Ha Aeua.

5. HE npeontoBapyBare MaluvHaTa. Taa ke cu ja 3aBpLumn pabotarta nogobpo n nobesbegHo npu
onToBapyBak-ETO, 3a LUTO € HaMmeHeTa. [la He ce KopucTaT HeCOOABETHM CPeacTBa Bo obuz Aa ro
3rofneMu KanaunuTeToT Ha UHCTPYMEHTOT.

6. KopucTeTe BUCTUHCKMOT MHCTPYMEHT 3a paboTa. He kopucteTe anatkara 3a Lern, 3a koja He e
HameHerT.

7. ObneuveTe ce cooaBeTHO. He HoceTe LiMpokM obrieka unv HakuT, buaejkn Tue moxar aa bugar
daTeHu BO noaBwkHM Aenosu. Ce npenopayvyBa HOCEHE Ha YEBMMU, KOM He ce xnbaraT. Hocete
orpaHudyBad 3a koca unv nokpujte gonrarta koca. Cekorall HoceTe cooaBeTHa paboTHa obneka.

8. Kopuctete BALUTUTA 3a ounte, ywunte n guwereto. Cekorall HoceTe 3allTUTHN ovuna 3a
6e3benHocT, ako npu paboTta ce ogaenart MeTanHu CTPYroTMHU UK CTPYroTUHU. HoceTe 3awwTutHa
pecnupaTtopHa Macka unu pecnupaTop, kora pabotute co meTan, ApBO U XEMUCKW Npas Unu mMarna.
KopucTeTe 3awwtuta Ha cryxort, npu paboTta Bo By4YHO OMNKpY>KyBakse.

9. HE HapueHsiBanTe cnocobHocTu. [ipxxete ctabunHa nonox6ba Ha TenoTto Bo cekoe Bpeme. He
ce npecsranTe Hag vnu Bo pabotaTt MaLlunHW.

10. OppxyBajTe U rpuxeTe ce 3a anaTkute cu. [lpxxete anatkuTe cekorall 4o6po ocTpexe u
4yncTu 3a nogobpo 1 nobesbenHo dyHkUMoHUpake. Cnepete rv ynatcrTearta 3a nogmaykyBahe v
3aMeHa Ha onpema. KoHTponHuTe paykm cekorall Tpeba aa ce YyBaaT YMCTU, CyBU U CrnoboaHn of
MacTv 1 CpefcTBa 3a nogMaykyBaHe.

11. Bugete BHUMatenHu. Mepaajte wro npaeute. He paboteTe co MalumHaTa kora CTe YMOPHMU.

12. He paboTeTe co MalumHaTa, Aodeka CTe nof BrvjaHue Ha arkoxorl, Apora Ui nekoBu Ha
peuenr.

13. MNMpoBepyBajTe 3a owTeTeHn genosu. Npeq ga KOPUCTUTE anaTtkaTa, cekoj Aen WTo nusrnega
owiTeTeHa, Tpeba BHMMATENHO Aa ce NpoBepu, 3a Aa ce yTBpAU, Aanu ke YHKLMOHMPa NpaBUnHO
1 ke rv n3BpLUyBa cBojaTa dyHKUMja no HameHa. [poBepeTe 3a ycornacyBakwe 1 NoBpP3yBaH-ETO
Ha NOABWXHMW AEnNOBW, CKPLUEHW AEeMNOBM UMM MOHTaXa Ha Tena, Kako 1 cekoe Apyro coctojba koja
MOXe [a BNnujae Ha NpaBUIHOTO oyHKUMOHMUpaHe. Cekoj Aen, koja e owTeTeHa, Mopa aa buae
npaBuWIHO MOMPaBM UMW 3aMEHU Of, CTPaHa Ha KBanudukyBaH TexHuyap.

14. Pe3epBHu aenosu 1 npubop. Ha ycnyrute Aa ce kopuctat caMo OpuUriHanHu pe3epBHm
nenosu. YnotpebaTa Ha Apyrv OenoBu Ke ja YHULITYBa rapaHumjata.

MOCEBHW MNMPEAQYMNPEOYBAHA, Npu KOPUCTEHETO HA OBaa MalUUHAa 3a NIOYKK:

KopucTejkn oBaa anaTka Moxat ga cosgagar nocebHu pusuum.

O6pHeTe nocebHo BHUMaHWe, 3a Aa 3awTutuTe cebe 1 oHMe OKony Bac.

[a He ce npeyekopy NUMUTOT 3a AebenunHa Ha matepujanot. MoxeTe fa npaBuTe Npasu
nceveHnUM Ha nnoykn ao 5/ 8 “gebenuHa, kako 1 aynyere Ha gynku nrnovku fo 3 / 8” nebenvnHa
co oBaa MaluuHa. Obuaute aa ce cpexe unu npobue nogeben matepujan, Moxe Aa NpeausBuka
oLITETyBake Ha MallvHaTa 1 TenecHa noepeaa.

MpuTncok. YnotpebaTa Ha NpekyMepHa cuna Ha paykarta, cevyete CO ThMo UMW BankaHo
ceyetrbe TpKano Moxe fa Npeamssuka olwTeTyBarwe Ha paboTHOTO napye. Mpen ceverse Ha cute
maTepujanu co oBaa anatka buaere cuUrypHu eka cederbe BENOCUMES UNu BPBOT ce BO Aobpa
cocTojba. Ako paykaTta Ha padkarta, bvaeTe CUrypHu aeka npMmeHyBa NPUTUCOK € NMOrofeH 3a
nebenuHaTa v TBpAMHATA Ha NIOYKU.

PakoBogHu 1 nomoluHu maTtepujanu. MaTepujanuTte Tpeba fga buaat npyuUBPCTEHM 3a BpeEME Ha
NOCTUTHYBajKN UNn KpLUEH-E.

Hocerte 3alwTuTHM ounna npu pabota Ha oBaa anatka. [oHekorall Tpecka Unv napyvkba Moxe aa
ce nogenu 1 aa ce gpnaar BO KOPUCTEHE HA OBOj MHCTPYMEHT. 3allTuteTe BallnTe o4, 3a ga ce
cnpeyu noepeaa.



RAIDERSEE

3a pa ce n3berHe noBpean Ha paueTe u npctute: [ipxeTte paueTe Aaneky og NOABMKHU U CeveHe
[ernoBu Ha oBaa anaTka 3a Bpeme Ha pabora.

3ABEJIELLKA: NpenynpenyBanata 1 ynarcteata CoMeHaT Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba
He MoXaT Aa OI'ICbaTaT CUTE MOXHW yCNnoBM N CUTyalKUn, KO MOXaT Oa npousnesar.
MpenynpenyBamata Tpeba Aa Guaart cBeCcHO oA onepaTopoT. 34paBMOT pas3yM U NMPETNasnmnBoCT ce
dhakTopu KoM He MoxaT Aa buaat BHeceHW BO Taa nocTarka, Ho Mopa a ce No4uTyBaaT of, CTpaHa
Ha onepaTopoT Ha MaluMHaTa.

WHcTanauuja

BaluaTa maluvHa 3a nNnoyku e peurcu MoHTUpaHa kora ro fobvete. Be monvme npogomxute
MOHTaXa W Kako LUTO criedysa.

WHcTanmpare Ha HorapkuTe.

Cnuka 1. CoctaByBawe Ha Ho3eTe.

1. MNoeneyeTte cekoe yekopu (# T) Ha gonHUTe
arnu Ha OcHoBara (V). MpuuspcTeTe cekoj co
3aBPTKW, HABPTKY, NOANOLLKK, 06e36eaeHu BO
komnekTta. CTerHete co [lJoaaTHWUTE enemeHTu.

MHcTanvpake Ha ypenoT 3a ceverse BO Kpyr:

Bawara malumnHa 3a NnoYvky € HaMeHeTa rmaBHoO
3a NpaBoO Cevere, HO aKo cakaTte Ja U3BpLuyBaTe
1 KPYXXHO ceyerbe, Tpeba Aa uHcTanupare ypegot
3a cevemnse BO Kpyr. OTCTpaHeTe ypedoT 3a Ceyere BO Kpyr Kora CTe NMoaroTBeHM.

1. MogurHeTe paukata (# H) n Bneyete MmexaHusam, Janeky of PEOHOT Ha KPY>XHU HOX BO
npoctoporT (# L).

Cnuka 2. CocTtaByBawe Ha CBPeAsioTo

2. OTCcTpaHeTe HaBpTKaTa 1 NOAJIOLWKM Of
nputuckaar nnoyka (# E). buoete BHMmartenHu aa
He n3arybuTte oBve AENOBM.

3. CtaBeTe MeXaHU3MOT 3a Ceyverse BO Kpyr
Ha LWuHute (M) co paukata (# A) HacodeHa
[ecHo, Aaneky ofi AefloT Ha TaMMOH pakaB Ha
VHCTpYMeHTOT. [Noapeaerte LeHTpanHaTa Touka Ha
CBpeasioTo CO LeHTapOoT Ha AynkaTta BO OCHoBaTa.

4. CtaBeTe nputuckaar nnoyka (# E) nog
LUMHWTE N MOHTUPaHW ypeau 3a ceyerse BO Ky,
CO MaHuBenara, fojajeHa ofo3ropa Bo Aynkarta
BO OCHOBaTa Ha MexaHM3MoT. MoHTupajTe
NOBTOPHO HaBpTKaTa 1 NOAMOLUKN U CTErHeTe.

WHcTanvpatse Ha npaBuoT aror.

Bo 3aBWCHOCT 0 MOZEMNOT KOj CTe o Kynune,
Ha BUCTMHCKMOT arorn Moxe Aa ce MHcTanupa
npoLunpyBakbe 3a pakata, BO NpPeaHVoT Aen Ha
anarkarta, Unu Bo 3afHWOT Aen. M aBeTe Bep3uu
paboTat nogegHakeo fobpo. MepHuTe kapnu, Ha
BALLUMOT anaTtka mMoxar fa upart o3HavyeHu Bo
MUNUMETPU UMN UHYW.

1. MosuumoHupajTe ro BUCTUHCKMOT aron (# U)
Co 03HakaTa Harope. CTaBeTe OTBOpeHaTa paka Ha BUCTUHCKMOT arofn Haj BO3a4oT Ha OCHOBA Ha
VHCTPYMEHTOT. [MpuLBpCTETE BUCTUHCKMOT aron co nomoll Ha Kpunyartarta HaspTka (Q).
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PABOTA

maBHaTa onepaumja Ha ceyere ce ofBMBa NPEKy O3HayyBak€e Ha NIIOYKN Ha cakaHaTa
nosuvumja u Kpwekre HejsnHata OBOj NpoLec e crMYeH Ha NOCTUIHYBajKu U ceYere Ha CTakIo.

3ABEJELWLUKA: [lo6po e ga ce HanpaBaT HEKONKY NPaKTU4YHU BeXXOu Ha ceuvekrse, npea Aa
npucTanuTe KOH BUCTUHCKaTa cevyemse.

KopucTteTe curypHa paboTHa maca unu apyro MecTto Ha NofoT 3a Aa ce 3roneMu ctabunHocrta
Ha MaluHara.

CEYEHE BO NPABA JIMHUJA

Cnuka 3. Ceuyerse Tpkano & kplueke nerra.

1. O3HayeTe cakaHaTa HamanyBake Ha cekoja nroyka co
MOMOLL Ha MOMB UM Mapkep.

2. MNopurHete pavkaTta (# H), n cTtaBeTe nnoyku Ha
nepHuuata (# W) npotus JluHeapHa (R) n npasuot aron (U).

3. Moapenete o3HakaTa Ha NMOYKM CO HAcokaTa Ha
[OBWKeHe Ha ceverbe TpKano, v noctaseTe Nnoyku. Taka
ceyerse TpKano ke ce ABWXK NO JOMMKMHATa Ha O3HakaTa.

4. MoagurHeTe paykarta, AoAeka ceverbe TpKano Hanpasu
KOHTaKT CO MIOYKN Ha efeH of pabosute Ha nnoykun. flogeka
nosrnekyBajkv ro, nomMecTeTe ja paykara, Taka cevyere TpPKanoTo ke ce Tpkana rno Nnoyku of Kpaj Ao
Kpaj, UCTaKkHyBajkn nnoyka Bo 03HaveHaTa fuHuja.

5. Mo nocTurHyBajkv Ha NNOYKK, MOBMeYeTe Hasaz paykarta godeka kpliexe nettuHa (K) ce
LieHTpupalle Ha nnoyku. KnnkHeTe Ha paykaTta Hagony 3a Ja ro npuTtucHeTe kpluewe neTtuHa (K) Ha
nnoyku. OcurypeTe ce Aeka 03HaKaTa € M3paMHu CO LieHTparnHa NMuHUja Ha MalumHaTa 3a NoYku 1
KpLUerse neTTa e NpMBNMKHO BO LIEHTApPOT Ha MIoYKKM, CO LTO ja ondaka.

6. KnnkHeTe Ha ApLukaTta Hagony BO NMOCTOjaH NPUTUCOK, AoAeKa nioyka ce ckpwmn. OTcTpaHeTe
CKpLUEHM Mapyukba of MallnHaTa.

-
Cnuka 4. NocTaByBaH-€ Ha NIMHeapeH. '

Kopuctene Ha nHeapeH 3a npaBere Ha arofHu cpe3oBe.

1. MopurHeTte ja padkata. Onabasete Kpunyatata HaBpTka
(Q) Ha nuHeapeH (R). CepTeTe nNHeapeH A0 CakaHWOT aron Ha e
ceyetse. [Npernen Ha aronoT co cropeayBakbe Ha 03HakaTa Ha
NMHWUIAKaTa Co CTpenkata Ha MapKepoT.

2. Kora cakaHvOT aron e ogpefeH, NOBTOPHO CTerHeTe
KpunyaTata HaBpTKa.

3. CtaBeTe nnoyka NpoTvB NMUHeapeH, 1 NpucTanuTe KoH 2
HamanyBatbe, Kako LUTO e onuwiaHo norope. Kako pesynrar, :
oTceyeHu aen ke uae NnpeTxoaHo AeUHUPaHKOT aror.

KopucTere Ha npae aron 3a ceverse MnoYvku 3a oapeaeHa LUMpUHa, Kako 1 NOBTOPNMBU ceyeTe Ha
ucTa WMpuHa.

Cnuka 5. Kopuctewe Ha nuHeapeH.

1. OnabaBeTe 3aTteseH 3aBpTKa (S) 1 BneyeTe npas aron (#

U) oo cakaHaTta LuMprHa Ha Beke oTcedeHu nnoyka. Moxerte ga
BMAMTE rofiemyHaTta co cropefyBane Ha O3HakaTa Ha npas aron
CO CTperkara Ha MHCTPYMEHTOT. 3aTerHeTe NoBTOPHO wpada.

2. CtaBeTe nnoyka NnpoTvB NMHeapeH, Kako 1 NpoTus
npas aron. Hamanu nnoyka o6uyHo. MoxeTe aa Hanpasute
NOBTOPYBAYkN Napymksa Of UCTa roniemMmHa, ako cakare.

3. MoxeTe ucTo Taka ga ru o3HaduTe nrnoYka Ha cakaHarta
LUMpVHa, [ia ja Ha MalunHaTa U CTaBOBUTE Mpas aron NpoTuB
pabot Ha nnoyku. MNMoToa MoXaT Aa ce cevaT AONONHUTENHN
MMOYKM CO UCTA rofeMuHa.

CogeT: He pa3genyBajte npemMHory nro4vky co ucta ronemuHa, 6e3 fa cte nposepure ganu oaa
rpaHvLa e norofeH 3a Balleto paboTHo MecTo. Manu Bapujauum Bo BUCTUHCKaTa u3rpaaba Ha
SW0BW, MOAOBYW ¥ MPOCTOPU KOW He MoXaT Aa buaaTt namMepeHn BefHall, MoxaT Aa HameTHaT Cevene
Ha NMOYKM CO rofieMrHa pasnuyeH of OHOj 3a KOoj CTe npunarogeHn mawuHara!
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KPY>XHO CEYEHE.

Cnuka 6. MNocTaByBawe Ha Kapnara.
1.CrnoGeTe MexXaHU3MOT 3a KPY>KHO CeYeHE U
BpaTeTe Ha MallMHaTa, kako LuTo Bele objacHeTo

rorope BO ynatcTeara.

2. Ha nnouku, obenexere LEHTapoT Ha KPyroT n |-
n3mepete unu obenexerte TypHeja Ha KpyroT, Koj ke |
ce n3psi3ea.

3. [pxejkv ja padykata (# A) Hagony, gurajte
ToYKaTa Ha CBPEAnoTO U TeNOTO Ha MeYoT Haz
HMBOTO Ha OCHOBaTa.

4. CtaBeTe NMOYKM Ha NepHuLUara, co LeHTapoT A e
Ha KpYroT AMPEKTHO Nof LeHTapOT Ha CBPEsIoTo. : o y ;
OnywTuTe norneka paykarta v HaMecTeTe Mnrovka el o A P TR
BHVMAaTENHO BO COIMAacHOCT CO TpMaronHu 6yprusi '
(G) ToukaTta Ha gynkaTta, O3Ha4YeHN Ha BallaTa Mroyka.

Cnuka 7. Jlokanusupaar nnouyka npepg ga ce ocrioboam paykara

5.Pa3xnabeTe HaBpTkaTta Ha TenoTo Ha meyoT (F) un
BrieyeTe TENOTO Ha MEYOT, JOAEKa TOYKa Ha MEYOoT ce
n3pamHu CO TypHejaTa Koja CTe MM 03Havune Ha NioYKu.
3aTerHeTe HaBpTKara.

6. OpxeTe UBPCTO NfoYka BP3 NepHuLaTa, 3aBpreTe 1a
(B) BO Hacoka Ha CTpenkute Ha YaCoBHUMKOT 3a Aa gynyar

goaeKa KpyroT e LenoCHO npopsA3aH Mio4vKn.
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Originalni uputstva za upotrebu
Dragi prijatelju,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih i pneumatskih alata -
Raider-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e
vam dati pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odlican servis i gradi mrezu od 32 usluga
Sirom zemlje.

Pre koriSéenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni ,priruénik
instrukcija“.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koriséenje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, uklju¢ujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle
nepotrebne greske i nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducéu
referencu za sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku ,,uputstvo” mora
biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za
upotrebu.

»,Euromaster Uvoz Izvoz* doo je proizvoda¢ predstavnik i vlasnik zastitnog znaka Raider-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul ,,Lom puta“ 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg;
vvv.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. Sr.

0Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom 1ISO 9001:2008 sertifikat sa obim:
trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne alate i
opste hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Model jedinica RD-TC10 RD-TC12 RD-TC13

Duzina radne plo¢e

mm 400 500 600

Drzite ovo uputstvo

Moracete ovo uputstvo da se upoznate sa merama bezbednosti i uputstva za instalaciju,
operativne procedure, procedure odrzavanja, reSavanje problema, delovi listu i dijagram.
Cuvajte svoje fakture sa ovog priruénika. Napisite broj fakture sa unutrasnje strane prednje
korice. Drzite ovo uputstvo i faktura na bezbednom, suvom mestu za buducu referencu.

KOMUNIKACIJA

Upozorenja i uputstva navedene u ovom uputstvu ne mogu da pokriju sve moguce uslove
i situacije koje se mogu pojaviti. Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav
razum i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu, ali moraju biti pracena
Rukovalac masinom.

Upozoravajuéim

NAPOMENA: Kada se koristi opremu koja je kupljena, uvek treba pratiti osnovne mere
predostroznosti da se smaniji rizik od povreda i opasnosti.

Procitajte uputstvo pre upotrebe ovog alata!

1. Drzite Vase podrucje rada cist. Poremecaj dovodi do nesreca.

2. Posmatrano uslova na radnom mestu. Ne koristite alate u vlaznim, mokrim ili lose
osvetljenim mestima. Ne izlazite kisi. Drzite Vase podrucje rada dobro osvetljen. Nemojte
koristiti elektricni pogon opreme u prisustvu zapaljivih gasova ili te€nosti.

3.. Drzite decu dalje. Deca nikada ne bi trebalo da bude dozvoljeno u podrucju rada. Ne
dozvolite da rukovati masine, alati i oprema.

4.. Drzite opremu. Kada nije u upotrebi, sredstva bi trebalo da bude zaklju¢an u suvom
mestu da se spreci rde. Uvek zakljuca alata i drzati ih van domasaja dece.
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5. Ne opterecujte masine. To ¢e uraditi posao bolje i sigurnije u optere¢enja za koje je
namenjen. Ne koristite neodgovarajuci prikacene fajlove u pokusaju da se poveca kapacitet
instrumenta.

6. Koristite pravi alat za posao. Nemojte koristiti alat za bilo koju svrhu za koju je namenjen.

7.. Haljina na odgovarajuéi nacin. Ne nosite Siroko odelo ili nakit jer mogu biti zahvac¢eni od
rotirajuc¢ih delova. Preporuc¢ujemo nosenje cipela koje ne skliznuti. Nosite ograni¢enje kose
ili pokrivaju duge dlake. Uvek nosite odgovaraju¢u odecu.

8. Koristite zastitu za oci, uSi i disanje. Uvek nosite zastitne naocare ako rade u posebnim
metalnim €ipova ili strugotina. Nosite masku protiv prasine ili respirator kada radite sa
metala, drveta i hemijske prasine ili magle. Koristite sluha Zastita prilikom rada u buénim
okruzenjima.

9. Ne precenjujte sebe. Drzite osnovama u bilo koje vreme. Ne dopire preko ili kroz radne
masine.

10.. Odrzavaju i neguju svoje instrumente. Imajte alate za secenja ostre i Ciste za bolje i
sigurnije rad. Pratite instrukcije za podmazivanje i promenu delova pribora. Kontrola rucke
treba stalno drzati Ciste, suve i bez ulja i masti.

11.. Budite na oprezu. Pazite Sta radite. Ne rade masine, kada ste umorni.

12.. Ne rade masine, a pod uticajem alkohola, droga ili prepisanih lekova.

13.. Proverite da li oStecene delove. Pre upotrebe alata, bilo koji deo koji se pojavljuje
ostecene treba pazljivo proveriti da utvrdi da li ¢e oni funkcionisSu i obavlja svoju funkciju
namenjena. Proverite da li uskladivanje i povezivanje pokretnih delova, slomljenih delova
ili montazu armatura, kao i bilo koji drugi uslov koji mogu da uti¢u pravilan rad. Bilo koji
deo koji je ostecen treba da bude pravilno popraviti ili zameniti od strane kvalifikovanih
tehnicara.

14.. Rezervni delovi i pribor. Kada servisiranje, koristite samo originalne rezervne delove.
Upotreba drugih delova ponistava garanciju.

Posebna upozorenja kada se koristi ova masina za plocice:

KoriS¢enjem ovog alata mozete kreirati posebne rizike.

Posebno vode racuna da zastite sebe i one oko vas.

Ne prelaze limit za debljine materijala. Ti bi smanjenje plocica do 5/ 8 “debeli i busenje rupa
u plocicama do 3 / 8” debela sa ovom masinom. PokusSaji da se probije ili da smanji deblji
materijal moze dovesti do oStec¢enja masine i povrede.

Pritiscima. Upotrebu prekomerne sile na polugu, se€enje sa tupim ili prljav se€enje toc¢ak
moze dovesti do oStecenja obratka. Pre se€enja bilo kog materijala sa ovog alata, uverite
se da secenje tocak ili vrhu u dobrom stanju. Kada se kre¢e rukovanje, uverite se da
primenjenog pritiska je pogodna za debljinu i tvrdoce plo€ica.

Usmeravanje i podrzavanje materijala. Materijali moraju biti obezbedena tokom bodovanja,
odnosno lom.

Nosite zastitne naocare prilikom rada ovog alata. Ponekad ¢ipovi ili komada mogu biti
odvojeni i odloziti koriSéenje ove alatke. Zastitite o€i da spreci povrede.

Da biste izbegli povrede ruku i prste: Drzite ruke podalje od pokretnih delova i se¢enje
ovog alata na poslu.

NAPOMENA: Upozorenja i uputstva iz ovog priru¢nika ne moze da pokrije sve moguce uslove i
situacije koje se mogu pojaviti . Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav razum
i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu , ali moraju biti pracenaRukovalac
masinom .

INSTALACIJA

Vase masine plocica je gotovo montira kada ga primi . Molimo Vas da popunite skupstina je na
sledeci nacin.

Instali ranjenoge.
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Slika 1. Montazanoge.

1. Slajd svaku nogu (# T) na donjem uglovima baze (
V). Sigurna svaki sa zavrtnji, navrtke, podlo$ke koje u
kompletu. Zategnite sa zavrtanja .

Instali ranjeaparat za secenje krug:

Vase masine plocica je namenjena prvenstveno za
pravolinijsko se¢enje , ali ako Zelite da izvrSite i kruzne
secenje , morate instalirati uredaj za secenje krug.
Uklonite secenje uredaj ukrug kada ste spremni .

1. Podignite rucicu (# H) i klizni mehanizam daleko odoblasti kruznog baferanoza (# L).

Slika 2 . Sklapanjebusenje

2.Mahnete orahe i podlo$ke od pritiskom ploce (# E).
Pazite da ne izagubite ovim prostorima.

3.. Mesto mehanizam za ko$enje u krug na Sinama
(M) sa drskom (#) usmerena na desnu stranu, daleko od
rukav deo bafera alata. Align centralnu tacku Probuseni
otvor u centru baze.

4.. Mesto pritiskom ploc¢e (# E) u Sine i montiranje
uredaja za secenje krug sa osobenjak, dodao iznad
rupu na srcu mehanizam. Remonte orahe i masine za
pranje i zategnite.

Instalirajte prav ugao.

U zavisnosti od modela koji ste kupili na pod pravim
uglom moze da se instalira na produzetak ruke ispred
instrumenta ili u zadnjem delu. Obe verzije rade !
podjednako dobro. Merenje vaga na vasem instrumentu
moZze biti oznac¢en u milimetrima ili in¢ima.

1. Pozicija desnom uglu (# U) na visini. Mesto
otvoreno ruku na desnom uglu iznad vozaca, na osnovu
instrumenta. Pri¢vrstite prav ugao uz pomoc¢ krilatog
oraha (P).

_—

RAD

Osnovni rad sec€enje se vrsi izborom Zeljene lokacije ploce i razbijanje njenog Ovaj proces je
slican gol i se€enje stakla.

NAPOMENA: Dobro je da se urade neke prakticne vezbe za rezanje pre nego $to poénete stvarno
secenja.

Koristite pouzdan klupa, ili negde drugde na podu da se poveca stabilnost masine.

Secenje u skladu

S

Slika 3. Secenje sedla i odskakati.

1. Istaknite Zeljene smanjenje svake ploce sa olovkomiili ©
markera.

2. Podignite rucicu (# H) i stavite jastuk ploce (# V) protiv
vladara (R) i prav ugao (u).

3.. Poravnajte trag na plo¢u sa pravca kretanja secenje
tocka i polozaj ploce. Dakle, secenje tocak ¢e se pomeriti
duz obelezavanje.

4.. Podignite rucicu dok secenje tocak je uspostavila
kontakt sa ploom jednog od ivice plo¢e. Dok prevlacite,
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pomerite ruCicu tako secCenje tocak ¢e biti prebacene oko na tanjiru kraja do kraja, navodeci ploCica uz
oznacena linije.

5. Nakon bodovanja ploce, slajd ru¢ka nazad dok vuce peti (K) je centriran na tanjiru. Pritisnite rucicu
nadole da pritisnete povlacenje peti (K) do plo€e. Proverite da li je oznaka uskladena sa centralne
masine za plocice i razbijanje pet je oko u centru ploce, ona pokriva.

6. Pritiskati nadole ru¢ka stalnim pritiskom do plo¢ica pauze. Uklonite polomljene komade masine.

Slika 4. Pode$avanje ambulante.

Koristite vladar za izradu ugao rezove .

1. Podignite rucicu . Olabavite krilati orah ( P ) od
linearnog (R). Okrenite vladar do Zeljene secenje ugla.
Pronadiugla poredecioznaka na lenjiru sastrelicom
namarkera.

2. Kada zZeljeni ugao je podesen , zategnite ponovo krilati
orah .

3. Mesto plocica protiv vladara , i nastaviti da se smaniji <
kao $to je opisano gore. Kao rezultat toga, prekinula deo ¢e biti unapred ugla.

Koriste ¢iprav ugao za secenje plocica usirokom i ponovio smanjenja iste $irine.

Slika 5. Koristite vladara.

1. Odvrnite zavrtanj stezanje (S) i prevucite prave ugao
(# U) na zeljenu Sirinu plo¢e ve¢ smanjile. Mozete da vidite
uporedivanjem veli¢inatraga naprave ugao sa strelicom na
instrumentu. Ponovo pritegnite zavrtnje.

2. Mesto plogica protiv vladara, i prava ugla. | secite plo¢a
na u obi¢ajeni nacin . MozZete da se ponavljaju smanjenja
iste velicine ako zelite.

3. Takode mozete da izaberete Zeljenu Sirinu plocica , to
stavi namasinu i pod esite ugao prave ivice protiv plocica .
Onda mogu da se sece dalje plocice iste veli€ine.

Savet: Nemojte previSe smanje plociceiste veliine bez tebe proverite da li ova veli¢ina je pogodna
za va$e radno mesto . Mali varijacije ustvarnom izgradnju zidova, podova i Countertops, koji se ne
mogu odmah izmeriti, moze zahtevati smanjenje plocica veli¢ine razlikuje od onoga $to ste stavili
masinu!

Kruzne secenje.
Slika 6. . PodeSavanje skale .

1. Sklopite kruzne mehanizam za secenje i
montiranje ga namasini, kao sto je objasnjeno
iznad uputstva.

2. Plocica , oznacava centar kruga ili znak i
izmeri obim kruga koji ¢e se se¢i .

3. Stisnite drska ( #) na dole, pod izanjetacke
busenja tela inoz iznad baze.

4. . Postavite plocicu na jastuku , sa centrom
kruga direktno ispod centra vezba. Polako
pustite plo¢u drzanje i postavite pazljivo u
skladu sa trouglastim busenja ( G), ukazuju
narupu oznacena na vasem tanjiru.
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Slika 7. . Pronadite plocica pre nego $to otpustite rucicu

5. Olabavite navrtku na telunozem ( F) i prevucitetelo
nozem dok noz tacka je jednakaobimu , koji su oznaceni na
tanjiru . Zategnite orah .

6. Uhvatiteplo¢a najastuk , tako da ukljucite ( B) usmeru
kazaljke na satu za buSenje plocica i iseCikrug. Nastaviti
rotiraju¢e rucice dok krug potpuno rez plocica.

Slika 8. Okrenite kurble da bi rupu.
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MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca kOHCTpyvpaHu 1 NpousBeaeHn CbrnacHo AewncteawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU OKYMEHTU U CTAHAAPTM 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3NCKBaHWS 3a 6e30MacHOCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FAPAHLUA.

TbproeckaTta rapaHuusi, kosito “Espomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO paea 3a TeputopuaTa Ha Penybnuka
Bwnrapus e kakTo cneaea:
- 36 MeceLia 3a BCUYKM €NEKTPOMHCTPYMEHTM oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a pm3nMyeCcKun nuua 3a enekKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OPUAMYECKUN NULIA 32 E€NEeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a huamyecku nuua 3a MHCTpPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NMLIA 32 UHCTPYMEHTU OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pU3NYECKM NULIa 32 BCUYKM GEH3UHOBU MallMHU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OPUAMYECKU NULIA 32 BCUYKM GEH3MHOBU MawiMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmyecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a lOpUANYECKU N1La 3a BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanuaHa npy NnpeaocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NnonbiHeHa npaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u dumckaneH kacos 60H nnu dakTtypa. lapaHuvoHHaTa kapTa Tpsbsa Aa Cbabpxa
MOAEN, CepUeH HoMep, UMe NOoANNUC M NevaT Ha Tbproeela Npofan MaluuHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOBWSA M JaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHU unv noanpaBenn rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHW. MawuHuTe TpsabBa Aa ce u3nonseaT camo Mo NpegHasHayeHue u B CbOTBETCTBME C
MHCTpYyKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTpa 6e3onacHarta pabota e HeobxoAMMO KnveHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumunTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunarta 3a 6e3onacHocT Npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayYeHmne.
MalumHaTa n3nckea nepuoguyHoO NoYNCTBaHe U noaxodsiua noaapbkka.
[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4aCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MoAanexaTt Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, ONMOPHU POSKK, TAMMOHMW, 'YMEHW MAHLLOHW, 3a4BUXBALLM PEMbBLN, CNIMPAYKK, MbBKaB
Ban C Xwno, narepu, ceMepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- AOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTuK, CBpeasna, AUCKOBE 3a psi3aHe,
Cekayy HOXOBE, BEPUrK, LUKYPKW, OrpaHW4MTEnu, NOnup-uanbu, NaTpoHHULUM (3axBaTu U ObpXaun Ha
pexeLmnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camata Kopaa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaH3bM 1 3ananuTernHa ceeLy;

- HAcTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPEANa3NTENN N KPYLLIKK;

- MeXaHW4HM NoBpeamn Ha Kopryca U BCUYKW BbHLLUHW €NeMEHTM Ha U3AENNEeTO, BKIUYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4y, NpeanasvuTenn 3a pexeLnm MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU Niovun, 3akonyasnku, nMHeanu u

ap.;

- 3axpaHBaly kaben u wencer,

- UANOCTHUTE NOBPEAMN HA WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHM OT NMPUPOAHM GeacTBMS, KaTo MoXapu, HaBOAHEHMS,
3emeTpecenns n Ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[ He e OTrOBOpHa 3a NoBpeau NpUYMHEHW OT TPETU NULLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
ApyXecTBa”, NOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTAHAAPTHU 3axXpaHBaLLy HanpexeHust u uma
npaBoTO Aa OTKaxe rapaHLUMOHHO 0BCcnyxBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (MNW HENOMbBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3U MOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3anM4YeH UK NUNceaLy, MHAETUGUKALMOHEH ETUKET Ha MalUMHaTa;

- NOBPEAMN Bb3HWUKHAMM NPU TPaHCNOPT, HENPAaBWUITHO CbXPaHEHWE U MOHTaX Ha MalLnHaTa;

- HanpaBeH ONWT 3a HEOTOPM3MpPaHa CepBU3Ha HaMmeca B HeyNbIHOMOLLIeHa cepBu3Ha 6a3a;

- MOBpPEeaM, KOUTO ca MPUYMHEHW B CrEACTBME Ha HenpaswnHa ynoTpeba (HecnasBaHe WMHCTpyKuMsTa 3a
ekcnnoartauus) Ha MalumMHaTa OT CTpaHa Ha KNueHTa unu Tpetn nuua;

- MOBPEAMN NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha M3Mon3BaHeTo Ha MaluvHaTa B Apyra cpefja OCBeH npenopbyaHaTta oT
Npov3BOANTENS (BNAXHOCT, TEMNeEpaTypa, BEHTUNAUMS, HanpexeHne, 3anpalleHocT 1 ap.);

- NOBpeau, NPUYMHEHN OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBpeau, NPUYNHEHN B crieAcTBue Ha HebpexxHo GopaBeHe ¢ MaluvHaTa;

- MOBPEAMN NPUYNHEHN OT paboTta 6e3 Bb3ayLlueH (PUNTbp UM CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPW HENPaBUITHO CLOTHOLLEHWE Ha BeH3NH/ABYTakTOBO Macno, BoAeLLo A0 bnokupaHe Ha asuratens

- noBpeia B CNeACTBNE HENPaBUITHO NOCTABEH WUINWN HE3aTOYEH pPeXXeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTa KyTusi (NpegaBkata), MpuyMHeHa OT HeAOCTaTbYyHO f06pOo cmasBaHe (C rpec) Ha
cbliaTa unu MexaHnyeH yaap no 3agsuxealiara oc.

- noBpefa Ha poTop MNnK cTaTtop, uM3passBalla ce B CrefnBaHe Mexay TSX, CNeAcTBME Ha CTonsBaHe Ha
n3onaumnTte, NPUYMHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpefia Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUNaLUMS, n3passBsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBETa Ha KONeKTopa WUIM HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycnyx — pe3yntaT oT npefo3upaHe Ha KOnW4ecTBOTO Macrno B AByTaKToBaTa
cmec.

- INca Ha Macno 3a pexellaTa Bepura unv HesatodeHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3aryLUeHa ropMBHa cuCTema;

- IMNCBAT 3alLMTHW AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MNWU APYrY KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NnpeaHasHa4yeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha B6esonacHata My 1 NpaBuiiHa ekcrnoatauus;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € YabIhkaBaH Uy NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta € NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMM NuMnca Ha BEHTUNAUMWsl, HeOOCTaTbyHO UMM HEMpaBUITHO
CcMa3BaHe Ha ABUXKELLMTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AenuneTo;

- U3HOCBaHe MM GrokMpaHn narepu nopaau nNpetToBapsBaHe, NpogbmkuTenHa paborta unu npax;

- pasbuTo NarepHo rHe3no ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO M pe36oBO CbeANHEHWE;

- noBpeza B eNn.KMoY UMK eNeKTPOHHO yrpaBneHne NpuynMHeHa oT npax Ui cHynBaHe;

- NOBpeAeHa peayKTopHa KyTusi (rmasa) NPUYNHEHO OT 3aCTONOpPSsIBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyariHa xnabuHa mexay 6yTano v LMnUHAbLP B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u UMNMHObP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoabikuTenHa paborta unum npax;

- NOBPEeAEHO LIeHTPOGEXHO KOMeno 1 cnmpadyka (MpoMeHeH LBAT) — 4bIkU ce Ha paboTa ¢ briokmpaHa cnnpayka;

- CNyKBaHUs MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMPABUMEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLM TPBOW, (UTUHIM U NOJOGHM;

- NIMNca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HaYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 NpaBunHa ekcrnnoartaums;

-Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xupgpodopu Tpsba Oa Obae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTeop. MNpu xugpochopuTe NEPUOAUYHO Ce MPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansaraHeTo Tpsi6ea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xugpodopute Raider c mexaHn4eH npecocTaTt He U3KIoYBaT aBToOMaTUYHO Npu nunca Ha Boaal

- noBpefa npuynHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, KOSITO ce n3passasa B AedopmMaLusi Ha YNTbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NomneHara yacT.

- NOBPEAU NMPUYMHEHM OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO MpPerpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPYETU B CEPBU3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAUH MeceL.
CepBu3NTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3@ MaLLUHW, HE NOTBPCEHU OT COBCTBEHNLIMTE UM EAUH MeceL, Cref, 3aKOHHUSA
CPOK 32 PEMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN YCTponcTBa, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO/ fasa 3a
TeputopusTa Ha Penybnuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusATa U 3apAAHOTO yCTponcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsAAHOTO YCTPOoMCTBO OT cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpPOK 3anoyBa Aa Teve OT AaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHaNM Npuv NpaBUMHO Mon3BaHe Ha GaTepusTa U 3apsOHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Nmnopt-Exkcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npunoxumma npu n3bpoeHuTe no-gony
yCrnoBusi, Ypea Ge3nnaTHoO OTCTpaHsiBaHe Ha AedeKkT! Ha NPOAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWSI CPOK
MOXe [a ce [JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTeprarna unm npu npom3BoAcTBOTO. ThproBckaTta rapaHuums
e BanuHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMoHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiiHEHA MPaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npogykta u duckaneH kacoB 6oH mnu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxa
MOAEN 1 CepyeH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluHa, OKOMMIEKTOBaHa ¢ 6atepus 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
MOAMUC M NeyaT Ha TbproBeLa NpoAan KoMMeKkTa akyMynaTopeH eneKTPOMHCTPYMEHT, NMOANUC OT CTpaHa Ha
KIMeHTa, Ye e 3aro3HaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCIOBWS U AaTaTta Ha nokynkaTa.

[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha GaTepusita n 3apsifHOTO YCTPONCTBO;

- NOBPeAU Bb3HWKHAMMW MpK TPaHCMOPT, MEXaHUYHWU MOBpean /Ha Kopryca M BCWUYKU BbHLUHU €nemMeHTU Ha
HaTepusita n 3apsaaHOTO, BKIOYUTENHO AeKOPaTUBHW/, NPY APYTv BHLUHW Bb3AEWCTBUS 1 NPUPOAHY 6eAcTBUS
KaTo Moxapw, HABOAHEHWS, 3EMETPECEHNS;

- AedekTn OT amopTM3auus, HOpManHO M3HOCBaHe W u3xabsiBaHe; [apaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B CriyyanTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTa aKyMynaToOpeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3W
MOMbIIHEH HA rapaHUMOHHaTa kapTa;

- HapyLUEeHWe Ha LenocTTa, U3TpmMBaHe Unu Nnumnca Ha eTvkeTa Ha MPOV3BOAUTENS BbPXY GaTepusita 1 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Cryyaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HempaBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckase, yaap, 3anmBaHe ¢ TEYHOCTH, HEBpexXHO BopaBeHe, 1 B Criyyau, Ye BCUYKYM KIETKU
B GaTepusita ca UTOLLEHN NOA KPUTUHHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHanHu 3apsifHW YCTPOMCTBA, 3axpaHBaliMsT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO €
yObimKkaBaH U NOAMEHSIH OT KIMEHTa, UMW ApYru BbHIUHW Bb3AENCTBUS B MPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHUSTa
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € MpaBeH OMWUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduvKaums ot noTpebutens unm NpomeHu ot
HeyMbIHOMOLLEHM UL Unu pupmu;

- Npy U3nonaBaHe Ha GaTepusitTa 1 3apsiHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayeHue;

- MOBPEAMN NPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpPaHEeHWETO Ha GaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeja OCBeH MperopbyaHata OT MPOV3BOAMTENS (BMAXHOCT, Temnepatypa, BEHTUNauus, Hanpexenwue,
3anpaLLeHocT v ap.);

- MPY TOKOBW yAapu, rpbMOTEBULN, HABOAHEHWS, MOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallia Mpexa 1 ¢ ApYrv HENOAXOASLLM UM HECTAaHAAPTHU YCTPOCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETU B cepBM3a GaTepun 1 3apsiiHW YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
33 PEMOHT- eAVH Mecel, criefl KOWTO CEPBU3NTE He HOCST OTFTOBOPHOCT B Crlyyail, Ye He ca NOTbPCEHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi e cbrracHo usmcksaHusita Ha 33[1.

HesaBncumo oT TbproeckaTa rapaHums npodaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckara
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumaTa no yn. 112 — 115,

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uma
npaBo [a NpeasBy peknamauus, kKato noucka oT npofasava Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [0OroBopa
3a npogaxba. B To3n crnyyan notpebutenaTt moxe Aa u3bupa Mexay U3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3amsiHaTa W C HOBa, OCBEH aKO TOBAa € HEBBb3MOXHO WNU U3OPaHUAT OT HEro HauuMH 3a obeslueTeHue e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHWE C ApYyrus.

(2) CmsiTa ce, Ye fJafdeH HaumH 3a obeslleTsiBaHE Ha MoTpebuTens e HenponopuMoHaneH, ako HEroBoTo
13nosnsBaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KoUTo B CPaBHEHWE C APYrnst HauvH Ha obesLueTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emart npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle funca Ha HeCbOoTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [ja Ce MPEeArnoXu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslueTsiBaHe, KOWTO He € CBbp3aH CbC
3HaunUTENHU Heyao6CTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANTbXeH
[a st npvBefie B CbOTBETCTBME C AOrOBOpa 3a npofaxoa.

(2) MpuBexpaHeTo Ha NnoTpebuTenckarta cToka B CbOTBETCTBME C OroBOpa 3a npogaxba TpsibBa Aa ce n3BbpLUmn
B pPaMKUTE Ha eQUH MeceL,, CYMTaHO OT NpeasBABaHETO Ha peknamaumaTa ot notpebutens.

(3) Cnen u3TMyaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT uma npaBo da pas3Banu JoroBopa v ga My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3arnnaTeHata cyma unv Ja ucka HamarnsBaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata cTtoka CbrmacHo
yn. 114.

(4) MNpuBexpaHeTo Ha noTpebutenckara cToka B CbOTBETCTBME C AoroBopa 3a npoaaxba e 6esnnatHo 3a
notpebuTtens. To He AbIXU Pa3xoaun 3a ekcneaupaHe Ha notpebuTenckara ctoka Unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHU C PEMOHTA I, 1 He TpabBa Aa noHacs 3HaunTenHU HeypobeTea.

(5) MoTpebutenar moxe Aa ncka n obesleTeHre 3a NpeTbpreHnTe BCeaCcTBME Ha HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) Mpn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckara cToka ¢ JoroBopa 3a npogax6ta n korato noTpedbuTensaT
He e y[0BNeTBOPeH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusata no 4n. 113, To uma npaso Ha M3bop mMexay efaHa oT
CnefHVTE Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansHe Ha 4OroBopa ¥ Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSABaHe Ha 3annareHata cyma unu 3a HamansisaHe
LileHaTa Ha cTokaTta, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbpLUEHa 3aMsHa Ha noTpebuTenckara cToka ¢
HOBa UnK Aa ce Nonpasu CTokaTa B paMKuTe Ha eavH MeceL, OT NpeasBsABaHe Ha peknamauusTa oT notpebutens.
(3) TbproBeUbT e ANbXEH Aa YOOBMNETBOPU NCKaHe 3a pa3BasisiHe Ha J0roBopa v fia Bb3CTaHOBY 3annaTteHarta oT
noTpebuTens cyma, Korato Crnej Kato e yAoBneTBOpWn Tpu peknamauuv Ha notpeduTtens 4ypes n3BbpluBaHe Ha
PEMOHT Ha eiHa 1 Cblua CTOKa, B paMKWTe Ha Cpoka Ha rapaHuumsaTa no yn. 115, e Hanuue cnefpatlla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CToKaTa C A4orosopa 3a npogaxoba.

(4) MoTpebutenaT He MoOXe [a npeTeHAvpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HEeCbOTBETCTBMETO Ha
noTpebuTenckarta cToka ¢ 4oroBopa e HeaHaumTenHo. Yn. 115. (1) MNoTpebutenat Moxe Aa ynpaxxHu npaBoTo CU
no TO3U pa3fen B CPOK A0 ABE roAWHMW, CYMTaAHO OT JOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa ga Tede npes BpemeTo, HeobxoAMMOo 3a nonpaekaTa unv 3amsiHata Ha notpebuTenckara
CTOKa UNK 3a NocTuraHe Ha criopasyMeHune Mexay npogasaya v noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BbLP3aHO C HUKAKLB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pas3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379
* SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!

Popravka kvara priznatog sa nade strane u garantnom roku se izvr8ava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Kkoristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleZze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrdcivaci, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oste¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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“RAIDER” power tools are designed and manufactured in accordance with the regulations and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.

WARRANTY CONDITIONS
The warranty period is:
- For domestic use (private) - 24 months.
- For professional use (for companies) - 12 months.
User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly
made with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the
warranty conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.
Repairs are accepted only cleaned machines!
Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power
tool safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning
and proper maintenance.

Warranty does not cover:

- Wear of colored coating of tools;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes,
guides, rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers,
etc.;

- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs,
chisel knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to
cord reel itself cord for lawn mowers, etc.;

- Fusible fuses and bulbs;

- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;

- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;

- Cord and plug;

- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:

- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;

- The label is removed or completely missing one;

- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;

- Damage caused due to careless handling of the device;

- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation
caused by the continuous overload;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of
the collector or windings;

- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instru-
ment and are intended to ensure its safe and proper operation;

- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving compo-
nents;

- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;

- Broken bearing collar;

- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);

- Broken spline or bolting;

- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;

- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;

- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;

- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;

The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.

Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after
the statutory period for repair!
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce AnsajHupaHu 1 NponsBefeHn BO COrMacHOCT CO HOpMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 CTaHAApAM BO COMMAacHOCT co cuTe 6aparba 3a 6e36eHOCT LITO Ce MPUMeHyBaar.

CoppxuHaTta u oncat Ha rapaHumjaTa

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NICT W BaXXM Of AATYMOT Ha KynyBabe Ha NPOU3BOAOT.
KynyBayoT/KOpUCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa uMaar npaBo Ha GecnnaTHv nonpasku Ha ypenoT
[IOKOMKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuos, LOKOSKY rapaHTHUOT IMCT € NPaBUIHO MOMOSTHETU CO
NoTNUC ¥ MeyaT o CTpaHa Ha NPOAABaYoT Koj ro NpoAdan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [eKa e 3ano3HaeH Co YCIoBUTE Ha rapaHuymjaTa 1 co duckanHa cmeTka unm akTypa koja ro noTspaysa AaTymoT
Ha KynyBate Ha efnieKTPUYHMOT anapar.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugar npuMeHu camo 4OGPO NCYUCTEHN MaLLMHW!

MonpaBkata Ha AedeKTU NPU3HATU OA Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce 13BedyBa Ha CrefHNOT
HauYuH: No Haw u3bop rv nonpasame AedekTHUTe ypean GeannarTHo MU rm MeHyBaMe 3a HOBW JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKONKY HE € MOXHO CepBUCUpatbe.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpPUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta W NponucuTe NPoMnuLLIaHM BO yNaTcTBOTO.

3a 6e36enHO paboTere CO eNEKTPUYHKOT ypes, HEOMXOAHO € KynyBayoT npes Aa 3anoyHe CO KOpUCTEHE
Ha ypenoT, Aia ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36enHOCT npu
pa6oTa v fja ro KOpPUCTM YpedoT 3a Toa LUTO € HAaBEeAEeHO BO YNaTCTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
YUCTEHE 1 alEKBATHO OAPXKYBaH-E.

lapaHumjata He ondaka:

- [y6ere Ha 6ojaTa Ha MalumHaTta.

- [lenoBu 1 NOTPOLLUHM MaTepujanu koj noanexar Ha abetbe nNpu ynotpeba, Kako LITO ce: MacT, Macro,
YETKULM, BOAUYM, BarbaLi1, POSIKW, MOAMOLLKM, NOTOHCKM peMeHu, hriekcuBUnHo Bpatuso,

narepu, CeMepuHru, knun, paboTHoO Tpkano u ap.

- Onpema 1 maTepwjanu kako LITo ce: Pauku,kabnu, 6atepuu, KyTuu, [4oAaToum 3a HanojyBatbe, Gyprum, AUCKOBU 3a Cevetse,
HOXEBW NMaHLY, LUMUPIIIN, TPAHNYHULIW, KOHEeL| 3a ceyetbe U Ap.

- CTOMeHN enekTpUYHU OCUrypyBaYy 1 3aLuTuTi

- MexaHu4km oLITeTyBaHa Ha TENOTO Ha YPeoT, AeKOPaTUBHU eNeMeHTU.

- BawwTnTa 3a ounTe, 3aLUTUTA 3a Cevere, FyMUpaHu MioYKu, 3aTBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo oLiTeTyBatbe Ha anapatoT HacTaHaTo Kako nocreauLa o noxap, fnonnasa, 3eMjoTpec u ci.

MoHuwTyBame Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULWITY NonpaBkaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NEPUOA, € BO CreAHuBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTa .

- Hanennuuata 3a naeHTudvKaumja 3aneneHa Ha NpousBoaoT e n3bpuliaHa unv e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuue Koe He e OBNacTEeHWOT cepauc ce obuae aa ro nonpaear ypeaor.

- [loKonKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecoofBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He crneawv rm HCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO ynaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBa4oT Wnu Apyro nuue.

- [edKTOT € NpeausBrkaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwretyBara NpeanssukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Unu NOLO NOCTABEHN) ENEMEHTY 3a Cevetbe

- OwTeTyBaraTa Ha pOTOPOT UIN CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha TonexEeTo Ha u3onauwjarta
npean3BUKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anapaTor.

- OwTeTyBaaTa Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBaH-e UM OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTuUnaumja koja ce MaHuectTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH-€ Ha KONEeKTOPOT UK HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3awwTUTHUTE AUCKOBW, UNW APYrv AENOBM KOW ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypenoT kora ce KOPUCTU NPaBuITHO.

- EnekTpnyHunoT kaben Ha MalunHaTa e NPOAOMKEH UMM 3aMeHWN Of, CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBake, NoLla BeHTUnaumja u og He[oBOSHO NoAMaYKyBaHe Ha NOABUXKHUTE AernoBun
- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBawe Unu fonrotpajHa padora.

- CkpLUeHO nerno 3a narepu of ctTpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoT (CKpLueH, n3abeH)

- CKpLLIeHO LLUNOHKOBO U BUIYLLECTO NexXuiTe

- OwTeTyBaka BO eneKkTpukaTa 3a Ky4oT Kako peaynTaTt Ha npatumHa Unm KpLuexe

- OwreTyBare Ha pedykuuoHaTa KyTuja (rnmaea) HacTaHaTo O/ MexaHW3aMoT 3a 3aKry4vyBarbe

- MojaBa Ha HeBooGUYaeHa nNabaBoCT NOMery KMUMOT U LIMIMHAAPOT Kako peaynTaT Ha
npeonTtepeTyBake, AonroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT U LMIMHAAPOT Kako pe3ynTaTt Ha NpeonTepeTyBake NpekyMmepHa ynotpeba
nnn npawumHa

- OwTeTeHO LeHTPanHOTO TpKano 1 koYHuuata(npoMeHeTa Ha 6oja) - nocnegvua Ha pabota co
6rnokupaHa ko4Huua

KpajHroT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € npumMeHa Bo cepBucoT e 45 geHa.

OBNacTeHNoT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara [JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eneH
MeceL} Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POk 3a rmonpaska Ha MalumHarta!
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